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Na zawsze zostanie w sercu lek
Ukryty gteboko, a zdradnie —
Zbyt predko Swiezych zwigdt kwiatow pek,
Zbyt nagle umknely szczescia dnie...

Na zawsze zostanie teskny zal

Za chwilg upojen teczowa...

Mgtg gesta zasnuta zycia dal —
Kto wskaze szlak ztoty na nowo?...

Na zawsze zostanie meka $nien

I mysli, zwatpieniom powolne —
Droge moja pokryt wielki cien,
Kto Fatum oprzeC sie jest zdolny?...

Danuta Wyrybkowska.
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NienawisSC a mitosc
czyli tajermica zamku Felseg

Pan Ismar Cohen wysiadt, pomogt
Sweji towarzyszce wyjs¢ z powozu, wziagt
z galanterig jej torbe, podrozng i po-
prowadzit jg po schodach, ktére do do-
mu prowadzity.

Rozwseieklony kudtaty pies zaczat
szczeka¢ i chwycit pana Cohena za
spodnie.

Napadniety wyszeptat po Cichu fran-
cuskie przeklenstwo i kopigc prawg no-
ga psa zawotat gtosno:

— lte, liota! Co to zia gospodarstwo,
dlaczego nikt sie nie pokazuje?

Woznica zsiadt z kozta i uwolnit pana
Cohepa w ten sposob od psa, ze oktadat
go calg sitg batem, potem uderzyt obca-
sem o 'zamkniete drzwi tak, iz silny od-
gtos rozlegt sie wsrdéd niszy nocnej.

— Jezeli nie pomarli tu, to chyba sie
zbudzg na ten hatas — mruknagt woz-
nica, ktory opart sie plecami o drzwi
i obydwoma obcasami silnie o nie ttukt.

Naraz otwarty sie cicho drzwi do
srodka, a woznica, ktory przez to stra-
cili rownowage, upadt w tyh

Z przeklenstwem na ustach podniost
sie i nacierat swe poturbowane cztonki.

Pan Ismar Cohen poprowadzit swojag
towarzyszke w gigb domu.

Sylwia ujrzata teraz karlice o niefo-
remnej duzej gtowie i bezmysinych, wy-
tupiastych oczach.

Odstraszajgce to i.szkaradne stworze-
nie bylo- ubrane w bardzo pstre $nienie
i obtadowane ifiormalnie falszywymi
klejnotami.

Karlica wzieta Sylwie za reke i po-
ciggneta ja za soba.

Postawita Swiece, ktorg miata w rece
na stot, tak, ze troche tylko oswietlita
przestrzen, w ktorej sie znajdowat pan
Cohen i woznica.

Milczac otwarta drzwi do pokoju,
wsuneta Sylwie do komnaty, ktorg o-
Swietlaty tylko promienie ksiezyca i za-
mkneta za nig drzwi.

Gdy Sylwia prébowata drzwi ode-
mkna¢, zauwazyta, ze dajg sie.one tylko,
z zewnatrz otworzyc.

W chwile pozniej styszata jak powoz
galopem odjechat.

W pokoju byto zimno i nieprzyjem-
nie, chociaz dos¢ czysto.

Powietrze byto duszne i wilgotne, jak
w .zamknietych lokalach i to dziatato na
nig przygnebiajgco.

Usiadta na krzesle, gdyz wstret jakis$

odpychat ja od t6zka. Go chwila zda-
wato sie jej, ze sie otworzg drzwi i
wejdzie kto$ z tajemniczych mieszkan-
cow domu i.ta mys$l nie data jej usnaé
az do samego S$witu, potem dopiero nie
mogta sie oprze¢ prawom natury. Oczy
przymknety sie, gtdwka opadta na piers$
i usneta.
_ Przez odsuniete okienko patrzyto na
Spiaca dwoje oczu, ktdrych wiascicielka
weszta ostroznie do jopkpju, gdy. sie
przekonata, ze dziewczyna juz tali moc-
no usneta, ze jg szmer w pokoju nie
zbudzi.

Najpiekniejszg figure z wszystkich tancerek w Holly-
wood, ma artystka, ktorg* widzimy na powyzszym
zdjeciu.

Byta to owa karlica, ktéra Sylwie tu
zamkneta.

Zblizyta sie ona doi Sylwii po cichu
i ostroznie. Zrecznie jak ztodziej wsu-
neta swojg reke o dhugich palcach do
torby podrézneij Sylwii, ale pieniedzy
wcale nie tkneta, zabrata tylko, sfalszo-
wany list.

Skoro go wzieta, wysuneta sie jak
cien nieznacznie i cicho z pokoju i bar-
dzo ostroznie drzwi za sobg zamkneta.

Po krotkim czasie obudzita sie Syl-
wia.

Byto jej zimno i dlatego chodzita pot
pokoju, aby sie ogrzac.

Potem przystgpita do okna i patrzyta
na pustg, niczym nieiurozmaicong oko-
lice.

Nareszcie siegneta do torbeczki, aby
wyjacé list i jeszcze raz przeczytaé, aby
podziatat na nig jak talizman i rozpro-
szyt jej obawy i podejrzenia, ktére nig
owtadnety, ale jakiez bylo jej przeraze-
nie, gdy listu nie znalazta.

— Dzi$ jeszcze mialam go — mowita
trwoznie. — Okrywatam pocatunkami
i przyciskatam do serca, nim usnetam.

Widocznie, ze podczas mego krétkiego
snu, kto$ tu do, pokoju sie wsunat.

Ta mysl bardzo jg niepokoita. Pro-
bowata otworzy¢ drzwi, ale rygla nie
byto wewnatrz, a klucz tkwit we
drzwiach od zewnetrznej, strony.

— Jestem uwieziona — szepneta.

Kazda inna bytaby na jej miejscu zu-
petnie stracita odwage, ale ona nie dalg
sie z tropu zbic.

W pokoju byta umywalnia.

Mioda dziewczyna umyta sie zimng
wodg i zaczesata swe loki.

Gdy w ten sposob skonczyta swa
toalete, odemknety sie drzwi.
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Karlica weszta do, pokoju, nakryta
stét obrusem, a nastepnie postawita na
nim tace z winem do, herbaty i dobrym
pieczywem.

— Zgingt mi list, ktéry posiadatam
jeszcze tej nocy — rzekia Sylwia.

Karlica wzruszyta pogardliwie ramio-
nami i chciata wyjs¢ z pokoju, nie od-
powiedziawszy na postawione jej py-
tanie. i

— Czy nie clice mi pani da¢ Odpowie-
dzi? — mowita Sylwia daleji ze spoko-
jem i zastgpita karlicy droge,. ale ba
z nadzwyczajnym sprytem wywineta sie
i wyszta z pokoju.

— Ona nie chce ml odpowiedzie¢ —
pomyslata Sylwia.

Aromatyczny zapach herbaty necit
ja, bo juz przez dwadziescia cztery go-
dziny nic w ustach nie miata i dlatego
byta gtodna.

WiZdrygala sie jednak korzysta¢ z
goscinnosci, ktorg jej ofiarowywanie, w
tak nieuprzejmy sposob.

W tem ustyszata gtosny lur.kot powo-
zu, ktory zatrzymat sie prjzed domem.

Byt to wiasnie tein pan., ktéry Sylwie
wczoraj tu przywiozt.

Siwowtosy pan wysiadt z powozu i
wstagpit do domu, .ktérego drzwi natych-
miast otworzyly sie ha osciez;

Nie pytajgc o hic, udat sie wprost
do. pokoju, w ktérym znajdowata sie
piekna dziewczyna, zapukat «lekko, do
drzwi i wszedt, nim mu Sylwia na za-
pukanie odpowiedziata.

— Czy dobrze pani noc spedzita? —
zapytat ja uprzejmie.

— Spalam bardzo mato, i te krotka
chwile mego snu uzyto na bo, aby mie
okras¢ — odpowiedziata Sylwia.

— O, o~ — zawotat Ismar Cohen, ga-
nigc — pani wypowiada tu, jak ziwyklc
miodzi zbyt predko wypowiadajg ciez-
kie posadzenie, ktdre sie czesciowo i do
mnie odnosi, bo pani czyni mi tu ogled-
nie zarzut, ze zawioztem panig clo do-
mu, w ktorym okradajg. Wynagrodze
pani chetnie szkode, jakag pani poniosta,
bo czuje sie moralnie do, tego zobowig-
zany. lle pieniedzy pani brakuje?

— Nie chodzi tu g pienigdze — odrze-
kta Sylwia bolesnie — chodzi tu o co$
wazniejszego,. Brak mi tego listu, w kto-
rym moj narzeczony prosi mig, abym
przyjechata i uwolnita go.

— Ach, tak, to, co innego — zawotat
starszy pan. — Nie jest to, w takim ra-
zie kradziez. List gdzie$ sie zarzucit
i z pewnoscig znajdzie sie. Niech sie
pani tem nie martwi.

List byt jednak w kieszeni tego na
pozor tak szanownego cztowieka, ho
rozkazat on karlicy, aby Sylwii list wy-
kradta.

— Czy pani jest juz po, $niadaniu?,
— mowit dalej'.
— Nie — brzmiata odpowiedz.

— W takim razie 'musi foo pani teraz
uczyni¢ — nalegat ha nig Cohen, w kto6-
rym domysini czytelnicy rozpoznali juz

zapewne barona Egona, mimo tego,
ze byt przebrany.
Nalegat talk diugo i prosit, poki

nie ulegta i nie spozyta $niadania.
Gdy naczynie, z ktérego spozyfa, od-

suneta, podat jej pan Ismar Cohen ra-

mie i poprowadzit jg do powpzu,



Karlica za$ wzieta podrozng Jorbe
Sylwii i poszia za nimi.

Ze ztosliwym wyrazem twarzy i z
pogardliwym ruchem; odsuneta wyna-
grodzenie, ktore jej Sylwia da¢ chciata.

Mtoda dziewczyna wsiadta do piowozn
i nawet nie miata dos$¢ czasu, aby roz-
mysla¢  nad swym dziwnym potoze-
niem, bo zaledwie dwadzieScia minut
jazdy uptyneto, gdy powoz stanat przed
bramg wysokiego obmurowania.

Woznica zeskoczyt z kozta powozu
i zadzwonit na stuzbe.

Po uptywie dobrej chwili otworzyta
sie brania, ktérg otworzyt stuzacy, w
ciemnej liberii i przybylych powitat
z 'wielkim uszanowaniem.

Pan Cohen poprowadzit swojg towa-
rzyszke przeiz pusty ogrdod, wilgotny z
powodu jesiennego deszczu, musiat tam
by¢ cudowny pobyt w czasie wiosny i
lata. Teraz byly jednak trawniki puste,
grzadki bez kwiatéw, nigdzie nie na-
suwat sie oku widok przyjemny.

— Czy moge prosi¢ o imie pani? —
zapytat tagodny glos.

Sylwia spojrzata tylko, w strone, skad
gtos dochodzit, a w tej chwili stanat
obok niej drugi stuzagcy takze w ciem-
nej' liberii.

— Ada hrabianka Dornbruch — od-
powiedziat pan Cohen.

Stuzacy skionit sie i zniknat

Po krotkiej jednak chwili powrdcit
i powiedziatl grzecznie:

— Czy moge, prosi¢?

Otworzyt przy tem drzwi, a mioda .ko-
bieta szta za nim, nic przeczuwajgc nic
ztego. Pan Cohen, szedt tuz za nia.

— Jeszcze jest bardzo wczesnie —
rzekt — odszukam pana hrabiego, aby
mu oznajmic¢ przybycie pani i oswiad-
czy¢ mu, azeby sie <z toaletg swojg
wczesniej uporat.

— Bardzo bede panu za to wdzigczna
— odparta Sylwia.

— Zatem dowidzenia — odpowiedziat
pan Golin i znikh

W berlinskim cyrku wystepuje jedyna na kuli ziem-
skiej kobieta — fakir. Na zdjeciu scena z numeru po-
pisowego kobiety — fakira.

,Rawe fydkona ducii,”

mawial Ksigdz Kneipp. — Dlatego wszystko,

co doradzal i zalecatl, jest dostepne tak dla

biednych jak i bogatych: Woda, powietrze,
zdrowe pozywienie i prawdziwa

............................et................................

Sylwia zostata sama w pokoju.

Zdiaje sie, ze byta to biblioteka, bo
dtugie rzedy potek zatozone byly mno-
stwem ksigzek.

Mechanicznie zblizyta sie Sylwia do
polek i chciata z nich wyja¢ jedng
z ksigzek, ale jakie byto jej zdziwienie,
gdy zadna z pozornych ksigzek z miej-
sca ruszy¢ sie nie dataj bo nie byty to
zadne ksigzki, tylko blaszane formy,
imitujace je.

Opuscita je i skierowata swe kroki
ku drzwiom, ale zimny pot wystapit
na jej oblicze, gdy je probowata o-
tworzyc¢.

Po otworzeniu drzwi nurzata znowu
ociezalg potke, na ktorej sie rowniez
mnostwo takich ztudnych ksigzek znajr-
dowato.

Drzac na catym ciele, prébowata nie-
szczeSliwa Sylwia owg poétke odsungg,
ale jej mozolny wysitek byt daremny.

Rowniez bezowoicnem bylo jej usito-
wanie, aby ksigzki z potki zdjg¢, gdyz
byty przylutowaue.

— Znowu jestem uwieziona — wy-
jakneta bolesnie. — Wielki Boze! Z
pewnoscig jestem teraz jeszcze bardziej
oddalona od Weimera niz przedtem.

Zatamata rece i gorzkie fzy popty-
nety z jej oczu, ale nie dlategoi, zeby n-
bolewata nad soba, tylko z rozpaczy
i obawy, ze Werner znowu bez ratunku
i pomocy zostaje.

Ale nie dlugo mogta sie oddawac swej
rozpaczy, gdyz wkrotce opanowato jg
uczucie odwagi i sity.

— Whpadtam w putapke przebiegtych lu-
dzi, — mowita do siebie — ale nie zwat-
pie, tylko stara¢ sie bede uciec z tego
domu.

Poniewaz drzwi byly zastawione pot-
ka, chciata ucieka¢ przez okno.

Przystepujac do okna potozyta reke
na zasuwke i probowata je otworzyc.

Zaledwie jedng zasuwke zdotata od-
sung¢, poruszyta przez to- dwonek, ktd-
ry przeciggly i przerazliwy gltos wy-
dawat.

— Prosze sie nie nateza¢. — zawotat
bardzo tagodny gtos.

Przestraszona Sylwia obejrzata sie i
zobaczyta mezczyzne w Srednim  wie-
ku, bardzo elegancko ubranego, ktory
wszedt i drzwi owe zastawione poika
z ksigzkami otworzyt.

— Czy byt to sen? Czy wszystkie
Sciany sg tu tak zastawione potkami?
W jaki sposéb ta potka we drzwiach

347

Dlaczego jg tu zwabiono? Gdzie byt
Werner i kto byt ten pan Cohen, kto-
ry znikngt w taki tajemniczy sposéb
i tak bardzo wptynat na jej zagadkowe
teraz potozenie?

Wszystkie te pytania krzyzowaly sie
po jej gtowie i wprawily jg w goracz-
kowe rozdraznienie i z powodu tego,
miaila wyglad osoby wzburzonej i ner-
wowej.

ROZDZIAL CIX.

, O zegnat mi, za pieknie by to byio,
O Zzegnaj mi, inaczej zrzadzit Bog".

Pomimo,, ze zal i bdl biednej Idy byt
wielki, to jednak nie mogta sie mu
zupetnie odda¢, gdyz zajmowata jg wal-
ka o chleb codzienny.

Gdyby Ida byta bogatg panna, bytaby
pewno catymi nocami plaikala i z za-
czerwienionymi oczyma zasiadata do
$niadania, ale jpomiewiaz byta wycho-
wanicg pani Hai, musiaita na kzdy kes
chleba ciezko pracowa¢, gdyz pani la
nie znosita prézniakbw w swoim domu.

Skoro wiec lda zdjeta swdj elegancki
kostium i wiozyta swojg domowg suk-
nie, osuszyta tzy, ktoreby mogty zdra-
dzi¢ jej smutek i udata sie do kuchni,
w ktorej Teresa stata przy balii,a Anna
spozywata w pospiechu skromng ko-
lacje.

— To juz musze powiedzie¢c — wo-
wita, majgc petne usta — ze we Wied-
niu kazda pani daije bielizne z domu, a
tylko nasza .pani kaze nam prac.

O Jezus, Maria, jaka ja jestem zme-
czona! Mogtabym trzy dni i trzy noce
spa¢ bez ustanku, a tu trzeba sie tak
meczy¢ przy tym praniu. Tyle sie czto-
wiek malata, a nie doshaje ani kawy,
ani nic zreszta porzadnie izjcs¢, a praco-
wac tn trzeba za dwie.

— O, to wcale nie bylo tadnie ze
strony markiziai, ze tak nagle od nas sie
wyprowadzit — moéwita Anna niezado-
wolona. — Dlatego nie zostawit mi lez
nic, a przeciez na to zastuzytam. A ta
Teresa wysSmiewa sie ze mnie. Musiaita
dobrych kilka gulde(néw dosta¢ tez od
markiza.

— A co myslisz? Dostatam, ten pan
markiz jest hojny pan.

— Ale to okropjne,. Mnie umysinie wy-
stali, abym nic nie dostala. Teraz Tere-
sa musi sie ze inng podzieli¢, bo on
te pienigdze pewnie i dla mnie zosta-
wat.



llustracja nasza pokazuje cze$¢ stynnego- toru wyscigowego w Berlinie.

— Nie! — odrzekta Teresa —
nic nic mowit.

Niepocieszona Anna zapylata teraz:

— A pigni co mysli,- piammio Ido, czy
mi markiz jeszcze przysle jaki poda-
rek?

— O, lak — -o-drzekta Ida.

Teresa '.zaprzeczyta temu bardzo- ener-
gicznie.

— Dobrze ci mowi¢ — bronita sie
Anna — kiedy$ dostata wynagrodizenie.
Jabym sie chciata tylko- doiwiadzie¢, dla-
czego pan markiz lak nagle nma-&z dom
opuscit. Kto- wie, czy sie nasza pani z
nim nie pokitocita?

— Nie — odrzekla Teresa, ktéra byta
zadowolona, ze rozmowa schodzi na
inny temat. — Pani nie, ra-czej masz
panicz m-usiat go rozgniewac, bo kiedy
markiz wsiadt do dorozki, spojrzat z
gniewem na panicza, ten za$ usmiech-
nat sie ztosliwie.

— A czy panicz byt upanamarkizaw
polkoju? — pytata Anna ciekawie.

— Pewnie, -o-drzdkta kucharka —
wpnawdziic nie wolno- mi 10 tern moéwic,
ale tobie moge przeciez wszystko po-
wiedziec.

Panicz byt dos$¢ dtugo- w pokoj-u pana
markiza, a ten zaraz potem pozegnal
sie z naszg parng i wyprowadzit sie.

Ida westchneta).

Przeczuta ona, ze tylko- plotki Teo-
balda spowodowaty taik nagle wypro-
wadzenie sie, markiza i ternhardziej o-
brzydty jej jego nudne komplementy.

Czy dowie sie kiedy prawdy, dlaczego-
wyprowadzit sie markiz w czasie jej
nieobecnosci?

Nie zostato jej 'wicie czasu do- zasta-
nawiania sie- nad tern, gdyz pani Hai
zawotata na nig ro-zkaizujgcym tonem, a
ona natychmiast ustuchata tego- gtosu.

— Dlaczego mi nie przypomniata®,
ze nie dostatas jeszcze kolacji — mowi-
ta -pani aptek-air-zowa mrukliwie. — Pew-
nie z rozmystu to zrobifas, aby mnie
rozgniewa¢. Teobald zrobit mi o to
awanture. O takg przybtede, zebraczke,

pan

krzyczy Teobald tak, ze mozna ogtuch-
nac.

— Nie -faja¢, matko- za-woliat Teo-
b-ald, ktory wiasnie na to nadszedt,
potem .zblizyt sie do- Idy i cbciat jg
u-calowia¢, ale piekna- dziewczyna wym-
kneta mu sie zrecznie.

— ldziti! — zawotat Teo-bald — daj
mi catusa, a pdjdziemy zaraz do- winiar-
ni, gdzie poczestuje cie ostrygami i
szampanem. Mame zostawimy w domu,
aby nam swag kwasng ming nie psuta
humoru.

— Pewnie — aaw-olata pani -Hai gwat-
townie — jia mam ustgpi¢ miejsca tej
zebraczej dziewczynie? Gdybym byta
przeczu-tai, ze ci lda- tak glowe zawrdci,
to bylabym jg zostawita na ulicy, niech-
by <z gtodu zginela, a nie przyjetabym
ja doswego domu.

Co6z widzisz szczegolnego w tej dziew-
czyny? Jest taka, jak zresztgwszystkie
dzicAcczeta, -a nawet jest brzydsza od
nieb.

Ida skorzystata z tej sprzeczki i wy-
szta z pokoju.

— Ja mowie ci matko- — wotat Teio-
haikl bij-gc piesci-ami o stot — zeby$ mi
tg]- dziewczyny nic tajata! Czy myslisz-,
ze tem fajaniem i kidétnig zjednasz so-
bie jej serce?

— Czyz mi zalezy na jej glupim sercu
— odrzekta pani Hai zjadliwie. — Na
co- -zda mi sie j-gj serce?

— Czy wiesz marno, do- czego przyj-
dzie — zawotat Teobald -zirytowany. —
Jednego, pieknego- poranku dziewczyna
n-am ocieknie.

— Nie bytoby to- wielkim nieszczes-
ciem, bytby j-e-dep darmozjad mniej-.

— Tak myslisz — spytat Teobald, rzu-
cajac matce spojrzejnie, ktore wecale o
mitosci dzieciecej nie Swiadczyto.

Ja mysle zupetnie inaczej. Gdyby lda
jednego- dnia iznikto, to gniew mdj nie
miatby gramie.

Powiedziawszy -te stowa wyszedt zpo-
koju i ku wielkiemu niezadowoleniu
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pani Hai poszedt wprost do- kuchni,
gdz-ie opowiadat rézne wesote -dykte-
ryjka, aby wywrze¢ na ldzie korzystne
wrazenie.

Ale usitowania- te byty daremne.

Anna- i Teresa -omal nile pekty ze-Smie-
chu, ale Ida byta powazna i smutna.

W kazidymi jcidiniak razie przydat sie
na co$ pobyt Teo-batda w kiichmi.

Pani Hiai zjawita sie jak furia w ku-
chni i wotata ochryptym gtosem, ze
na to wszystko- juz patrze¢ nie moze.

Przeciez dziewczeta nie bedg m-ogly
pracowac¢, wiec niech sie przynajmniej
Swiatto- daremnie nic pali. Nie-cli sie
stuzace natychmiast spa¢ ktada, a jutro
dokoriczg juz bieli-zne.

— Brawio, mamo! — zawotat (Teo-
bald. — To sie chwali! Sen przed
poinocg uig-l-epiej wzmacnia. Jezeli mt6c©
panny chcag zachowaé swioj-g pieknosc,
to niech -wczesnie spigc -idg!

Gdybym kiedy miat corki-, to- musiiaty-
by sie zawsze o 6smej- wieczorem ktasé
spigé. Teraz jest juz dziesigta godzina,
a wiec- juz dwie godziny spania
mniej.

Piani Mai mrukneta co$ pod nosem,
co- brzmiia/to nic bardzo po chrzescijan-
sku, poczerni bez ceremonii zgasita lam-
pe. Teobald zias chcial wykorzystac te
ciemnosci, aby jedng z trzech dziewczat
przynajmniej -wycatowac, ale pomylit sie
i -objat sw-o0jg matke.

Potapat sie natychmiast, dotkngwszy
¢ jej tylko, bo- pani Hlai byta nadzwy-
czaj- tega, podczas gdy wszystkie trzy
dziewczeta mialy smukie figurki.

Wyciggnawszy zaraz pudetko- zapa-
tek, zaswiecit jedng i przy bladym jej
blasku zobaczyt, ze zng-d-uije sie- sani ma
sam ize swojg godng matulg w kuchni.
Zrobiwszy to -odkrycie, Swisnagt prze-
razliwie.

— Dlaczego mama wystata ju-z swoje
trzy gracje do tozka? — zapytat. —
Wybornie sie iz niemi bawilem. Anna
ma zeby jak myszka, a Terenia, jak sie
Smieje-, to ma takie cudne doteczki w
policzkach, ze i -ksiezna by jej pozazdro-
sci¢ mogta.

— Mnie sie zdgj-e-, ze$ty w ni-cli wszyst-

kich trzech zakochany — zrzedzita
-aptekarzowa.
/ — Nie j-esteni przeciez Turkiem — od-
powiedziat Teobald z usmi-ecliem — ko-
cham tylko swojg s-todkg leje, ale. mimo
to nie jestem S$lepy na -wdzieki innych
tadnych dziewczat.

— Znam ja to — rzekia pani lla-i
z brzydkim usmiechem. — Dobra noc,
Teobaldzi-e, a $nij o wszystkich trzech
swoich lubych.

Nazajutrz rano miata sympatyczna
mama bardzo milg niespodzianke. O-
trzynnatia bowiem w prezencie od mar-
kiza dc Loirinc kosztowng broszke i pare
pieknych, brylantowych kolczykow.

Do tego wspaniatego daru -dotaczony
byt list peten podzigki i uprzejmosci.

— Co -on pisze? — spytata pani aple-
karzowia swojego synalka — m-oze kaze
te wspaniatg bizuterie oddac¢ ldzie? Nie
oddatbym jej jedna,k tej gtupiej gesi!

Podczas, gdy pani mama w ten spo-
sob odstaniata swojg piekng dusze,
przebiegt Teobald list marjciza szybko-
oczyma. i



— DomysIno$¢ mamy jest podziwu
godng — rzeki pozornie izraudizony —
niajrkiz prosi w tym liscie, aby mama
wreczyta te bizuterie dziewczeciu, ktore
go ;z lakiem poswieceniem pielegno-
wato.

Byt to w rzeczywistosci 'tylko zarcik,
na ktéry sobie mity syinatek ze swoljg
manig pozwolit, bo markiz przeznaczyt
dar lep dla pani Hal i prosit, aby przy-
jeta ten maty dowodd wdziecznosci.

— Wszystko mi jedno, jak len gtupi
markiz de Lonne o tym mysli — obu-
rzyta sie piani aptekarzowa — ja w
kazdym razie zatrzymuje te bizuterie
dla siebie i basta.

Podcziais, gdy pani aptekarzow,aoglad-
nawszy raiz jeszcze te drogocennie klej-
noyt, schowata je do szafy, miedzy swo-
je rz-eezy wartosciowe- jniata i lda bar-
dzo radosng niespodzianke.

Do kuchni przyszta mata, tadna
dziewczynka i zapytata o nig, a ze lda
wiasnie byta w kuchni, wyjeta z ko-
szyczka bukiecik niezapominajek, wre-
czyta go do jej rak i predko odeszia.

Zdziwiona lda spogladata na ték prze-
piekny bukiecik, ktory z powodu; nie-
zwyktej pory dla tej rosliny, byt nader
cennym okazem.

Na jednej todyzce przymocowany byt
misternej roboty medalion zc wspania-
tym brylantem. Wewnatrz tego meda-
lionu nie bylo ani fotografii, ani wio-
sow, tylko kartka papieru, na Kktorej
drzacg rekg wypisane byto po fran-
cusku:

,.Raz w oczach Twych mi niebo zaswiecito!

Widziatem tam mitosci, szczesdcia szat,

O, zegnaj mi! Zbyt pieknie by to byto —

0, zegnaj mi! — Inaczej Pan Bdg chciat.”

Ida od razu domyslita sie od kogo ten
dar pochodzi. Okrywata pocatunkami
karteczke i kwiaty i ptakata rzewnie.

Popisy slawnsj tancerki amerykanskiej
w ,,Tancu z wezem”.

Botem wyszukata pudeteczko, z kt6-
rego wyjeta pleciony z ciemnych wio-
sow tancuszek. Przed wielu laly matka
jej kazata ze swych wiasnych wtosow
sporzadzi¢ ten tanicuszek na podarek
dla przysztego, narzeczonego, poOzniej-
szego ojca Idy. Borniewiaz fancuszek ten
uie miat zadnej wartosci, wiec palni Hai
podarowata go ldzie, ktora przechowy-
wata te pamigtke po matce, jako cenny
skarb.

Teraz przymocowata medalionik do
owego tancuszka i zawiesita na swej
szyi pod staniczkiem. Niezapominajki
wstawita do wody i zanim wrdécita do
roboty, ucatowata jje raz jeszcze.

illianta jak zwykle podstuchiwata pod
drzwiami i styszata rolzmowe miedzy
miatkg a synem i ztosScita sie stusznie, ze
stara Halowa dostata pienigdze i dia-
menty ii brylanty i Bég wie coi, a jg wy-
stata z domu umysinie, zeby markiz
jigj nic nie mogt diac.

Namyslata sie wiec jakim sposobem
sie zems$ci¢ na swej pani.

— Ten stary duren — niyslala sobie
— uie przypuszcza naiwet, ze ja co$
wiem o jego mitostkach. Nie zdradza-
tam go, bom sie bala, ale jesili to spryt-
nie urzadze, to nic mi sie nie stanie.

Weszta z niewinng ming do pokoju,
gdzie palni Hai wtasnie byta*zajeta kry-
tykowaniem wszystkich, ktorzy tamtedy
przechodzili.

— Bielizna juz na sznurach, prosze
pani. Czy mam p0js¢ czysci¢ okna do
pokoju pana?

— Czekaj, po6jde z 'tobg — krzykneta
pani aptekarzowa.

Pokdj jej meza byt dla niej wiecej
niz Swietoscig. Nie 'znosita tego nigdy,
aby ktora tze stug byta tam satma, bez
jej czujnego dotzioru.

Wprawdzie pan Hai byt teraz w dro-
dze z Frankfurtu do Wiednia i nie
mogtby byt w zaden sposéb daé swejj
zonie powodu do zazdrosci, ale tak
byta przyzwyczajona odprowadzaé¢ zaw-
sze stuzbe do pokoju swego matzonka,
ze stato sie to jej drugg natura.

Liczac na te nawyczke, utozyta sobie
Hania pian zemsty.

Obserwowata ona pana swego Kkilka
dni przed jego odjazdem i spostrzegta
ze on pisat jakis liscik, kryjac sie z item,
eaby go, nikt nie widziat i ze Lem liscik
nastepnie sarn wrzucit do skrzynki.

Z tajemniczosci tej wnioskowata Ha-
nia, ze chodzito' aptekarzowi o to, aby
nikt w domu adresu nie czytal;, przy-
puszczenie to nie 'byto zupetnie stuszne,
bo list ten pisany byt w rzeczywistosci
do pewnej pieknej jego przyjacioki.

Czyszczac sizyby i mydlgc ramy okien,
zw/récita sie Hania do swej pamni:

— Prosze pani, czy to wszystko praw-
da, 0o piszg w gazetach?

— Czego sie pytasz, gtupia? — odpo-
wiedziata pani Hai.

— Kupitam sobie niedawno nici za
centa — opoiwiadata przebiegta Hanig —
a kupiec zawingt mi je w kawatek
starej gazely. Zc Swistka tego wyczyta-
fam dziwna historie o jakim$ panu, kto-
ry sie sprzeniewierzyt swojej zonie, a
ktérego zdrada wyszta na jaw przez
bibute.

— Jakzez to jest mozliwe? — zapylata
penii aplekarzowa.
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Henko
Henkela
Sodadograiu&d

gdyz skracam czas prania
i zaledwie za kilka gro-
szy pracuje przez calg
noc, usuwajac w prosty
i nieszkodliwy sposéb
brud z namoczonej bie-
lizny. Kto mnie stosuje

bardzo zadowolony.

H®B5y Sprzedaz tylko w paczkach.__
Wystrzega¢ sie nasladownictw!

— Tein pan pisat bairdzo czesto do
swojej kochanki — objasniata Hlaniia —
a to oo pisat w listach, odbijato sie pa
bibule podktadki. Ciekawa jego stuzaca
poszta z tg bibulg do zwierciadta, za
pomocg ktorego odczytata najtajniejsze
sprawy sercowe swego pana. Zwierzyta
jsie z tym zmairlwioincij i obrazonej jego
potowicy, ktdéra odtagd zawsze zabierata
bibute z biurka meza, gdy widziata, ze
on poprzednio co$ na niej pisat. Ze-
brawszy ~w ten  spos6b  sporg
paczke listbw mitosnych, podata o roz-
waod i otrzymata goi whasnie na mocy
tych iz bibut odbitych listbw mitosnych.
To wszystko statlo w .gazecie, prosze
pani.

— A tobie tak sig¢ to podobato, ze sie
az na pamie¢ nauczylo$ k— szydzita
pani Hai.

— A czy to, moze by¢ prawda? — ba-
data Hania ciekawie.

— Moze by¢ — potwierdzita pani Hai.

— Nasz pain takze ma ma.swojem
biurku takag bibute, na ktérej jakby list
caty byl odbity — dodteBa Hania pozor-
nie obojetna.

Whpierw juz odczytata potajemnie le
bibute za pomocg lustra i jpradkonata
sie, ze to, byt lisi mitosny i lo w bardzo
czutych wyrazach.

Bain Hal lak byl ostrozny,"ze piszac
do Janki zmieniat pismo, aby ona nie
mogta mu kiedy$ grozi¢, ze korespon-
dencje jego opublikuje. Dla ostroznosci
nigdy sie nie podpisywat.

Ale wiasnie (a nadzwyczajna ostroz-
nos¢ miata sie sta¢ jego zgubg. Gdyby
bowiem byt uzywat wilasnego swego
zgrabnego i cienkiego pismai, bytoby od-
bicie liche i nieczytelne; ze jednak z
wiasnego rozmystu kreslit nadzwyczaj



Niemiecka wytwornia filmowa ,,Ufa"™ nakreca obecnieiilm pt.: ,,Ku nowym brzegom”. Gtdéwne role w fil-
mie tym odtwarzajg Zarali

wyrazhe i grube litery, przeto i odbicie
na bibule byto catkiem czytelne.

Serce pani aptekarzow-ej bardzo byto
sktonnie do zazdrosci.

Wskazéwki, ktore jej chytra Hania
podata lak pozornie, niewinnie i bez
zadnej intencji, pad-ty na dobrze przy-
gotowany grunt.

Z iskrzacemu oczyma rz-eikla do- Hani:

— 1dz do kuchni i przynies$ sobie czy-
stej wody do cebrzyka, gdyz ta jest
jnz brudna.

— Dobrze, prosze pani — odpowie-
dziata grzecznie Hania i postusznie wy-
niosta iz pokoju cebrzyk z wodg. Za
drzwiami jednak staneta i schyliwszy sie
patrzata ciekawie pirzeiz dziurke od Klu-
cza. To' co przelz maty ten otwér zoba-
czyta,, napetnitoljej serce nieopisang ra-
doscig i satysfakcja.

Dani Hiai ho'wiem ztapata zaraz po
wyjsciu stuzacej bibute, o ktorej by’'a
mnwft i potozywszy przed lustro, trzy-
mata ja,tam tak aby mogta odczylap. co.
na niej, byto odbite.

Czynita to z gor orkowym.pospiechem-
a przeczytawszy, wydata ochrypty o-

krzyk.
Kochania koteczko! pisize do niej —
krzyczata pani Hai — poczekaj, pocze-

kali! Twoja kochana koteezka popamie-
ta mnie. Dani jg jej tak, ze jej- az o-cizy
powyfaizg. Jakie czute nazwy on ma
dla tej nedznej istoty, a dla make, d'a
swej S$lubnej zony, ma zawsze, tylko
zimne spojrzenia i obojetne stowa. Ale
to bedzie Innsial odpokutowaé¢ len
oszust, ten zdrajca!

Predkim ruchem wyrwata z biurka
ten arkusik bibuty, ktéry ineza jej zdrar
dzit i schowata go do kieszeni. Pdzniej
zaczeta klg¢ i odgraza¢ sie co jej wi-
doczng ulge sprawiato.

Leander i Willy Birgel.

Ze ztosliwa uciechg przypatrywata sie
Hania ws$ciektosci swojej pani, potem
zupetnie cicho, na palcach wymkneta sie
do kuchni i $miata sie tam do roz-
puku.

Stara taka byta wsciekta, ze nawet
nie zauwazyta jiej nieobecnosci, a gdy
po pewnym czasie przyszta zno-
wu, usitowata przybraé obojetng mine,
by sie nic zdradzid.

Nie miata dzis- ochoty doglgda¢ stu-
zacych i gdera¢ na nie i mystata tyt-
ko o tajemniczej rywalce.

Gdyby ja byta miata pod reka, byta-
by jej oczy wydlrgpala, ale, ze tb- bylo
niemozliwe, wiec gniew swoéj miata wy-
la¢ na meza.

Pan Hiai wrécit i zszediszy z dorozki
jak zwykle, powazny i pobozny, poz-
drowit swa zone.

Ouaf odpowiedziata na to bardzo u-

przejmic, ale spytata zaraz:

— Go$ mi przywozt?

— Nie mialem czasu coi$ dla ciebie
kupi¢ — odpowiedziat Hai, nie prze-
czuwajgc nic ztego.

— Ale koteczce swojej pewnie$ co$
przywiozt? Dla koteczki pewnie star-
czyto' ci czasu! — rzakla pani Selma.

— Nie. rozumiem ciebie, moja ko-
chania Selmo —iodpowiedziat Hai, jak-
by zlany goraca woda.

— Nie rozumiesz? Ja tylko pozwalani
sobie robi¢ aluzje do twojej najuko-
chanszej — odpowiedziata pani Hai —
ten stodki koteczek tak ci wrdst w ser-
ce, ze nie rozumiem, jak bez niego-
mogte$ pojecha¢ do Fr.ankfurtu. Azre-
sztg moze to nawet nie prawda co ja
mowie, moze ona nawet byta z tobag
we Frankfurcie? Alez naturalnie, jak-
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7-€7 mozna bez tego anioteczka wytrzy-
mac¢ dzien caty albo godzine nawet!

Hai ostupial, -ona zas zmielnita ton
ironiczny na gniciwny i syknefa:

— Ty nikczemny wiiaroloimco. Ty
nedzniku jakis. Ja ci dam! Teraz cie
wytapatam! Ja ci dam nauczke, to-
bie i twojemu ziotemu koteczkowi. A-
zeby$ wiedziat, zc mowie zupetnie serio
— te masz tu zaraz na zadatek.

To mowigc wymierzyta mu dwa gtos-
ne uderzenia w twarz.

Te|n namacalny dowod gniewu jego
zolny wrécit mu réwn-owiage.

— Co ci sie $ni? — ofuknat zolne,
przezywajac jg ordynarnie.

— Ty pic wiesz, szelmo jakis! Zde-
maskowatam twojg bezgraniczng, bez-
denng podtos¢. Dowiedziatam sie ze
masz: stosunek z jaka$ dziewczyng ze-
psutg z potSwiatka.

— Zwariowatas? — spytat Hiai, uda-
jac cnotliwe oburzenie. — Jak ty Smiesz
mnie tak bezpodstawnie oskarzac?

— Bezpodstawnie? Ja malm dowody
na to! i

—- Cliclatbym widzie¢ te rzekotoe do-
wody i — .odpowiedziat aptekarz groz-
nie. -

— O nie, taka glupia nie jestem, zeby
wydawa¢ z reki lak cenny dokument
— odpowiedziata mu zona — ale moge
ci zacytowac¢ dostownie lisi,, ktorys; pi-
sat do niej. Skrzywiwszy sie. straiszli-
wie no-zpoczela czytac:

— Mj- ztoty koteczku!. Koteczkul —
dodata zirytowana nie mogac lego prze-
bolec. @ — Do takiej dziewki mo-
wi sie kotecf.ku, a zone z musu wota
sie po. imieniul

Ulzywszy sobie tymi stowami, czytata
dalej fet:

Ledwie moge godzinge wytrzymac bez
ciebie, lainiete mego zycia!

—-Hal, iia, ha' — $miat sie bezczelnie
Hai — a to S$wietne, a to paradne!
I ty myslisz, ze to- ja pisatem to- Swin-
stwo? Nie wiesz, ze baron byt kiedy$
tu u mnie? To on pisal!

— Klamiesz! — krzykneta ochryptym
gtosem pani Hai — i nie uda ci sie.mnie
oszuka¢. Ty$ to pisall Dowiem sig,
jak sie ta dziewka nazywa i b-iadg jej!
Bedzie ona przeklina¢ dzien, w ktérym
cie poznata!

— Przysiegtam ci Selmo, ze jestes w
strasznym btedzie —. uniewinniat sie

aptekarz.
— Przysiegasz krzywo — odpowie-
dziata zimno — mam dowody twojej

winy w reku.

To rzieklszy wyszta z pokoju zatrza-
snawszy drzwi za soba.

On patrzyt z wsciektoscig i tamat so-
bie. gtlowe nad lym, klo.gé mogt Zdra-
dzi¢. Nie przypuszczat naturalnie na-
wet, ze lakiego- figla sptatat mu tak
marny kawatek bibuty.

BOZDZIAL CIX.

Spadkobierczymi milionoéw i jej rywale

i

Piekiia czytelniczko, péjdz ze ming

na zamek Dornlirucli do prdznej i egoi-
stycznej hrabianki Ady.

Piekna dziewczyna uwazata to sobie

za osobistg -obraze, ze Fg-on tak czesto

wyjiezdzal.



Wprawdzie pisywat jej z drogi naj-
czulsze listy i przywozit jej najdrozsze
prezenta, ale i to nie wynagradzato Ade
za czesta jej nieobecnosc.

Poniewaz byta za dumng, aby skar-
zy¢ sie na Egotna przed swojiemi rodzi-
cami i przyjacidtkami, zagryzata wairgi
i milczata', ale zty humor wi 'oc nym byt
az nadto, a pod tym ziym humorem
nikt, rozumie, sie wiecej nie cierpiat,
jak garderobiana jej Mata.

Tai;, jednak umiata sie dziwnie zrecz-
nie obchodzi¢ ze swojg piainig. Nie draz-
nita jej nigdy uporem, nie uniewinniata
sie, przyjmowata wszystkie niesprawie-
dliwe wyrzuty bez szemrania i schle-
biata Adzie nieustannie w najdelikat-
niejszy sposoéb.

— Co dzi$ mam wiozy¢? — spytata
Ada .ziewajac.

— Moze jasnie panienka rozikaze kre-
mowg suknie? — pytata sie Mata. Nie
kazda dama moze sobie pozwoli¢ na ten
kolor, :@le jasnie panience cudownie w
nim do twarzy.

— Gzy doprawdy? — spytata Ada nie-
dbale.

— Barondéwna Hardenfels bardzo nie-
korzystnie wyglgda w swoim nowym
kremowym kostiumie — opowiadata
Mata — styszatam jiak pan porucznik
von Stuckraidt mowit do drugiego ofi-
cera:

— Co to za nieostrozno$¢ ze strony
tej malej fliardenfels, ze wybrata ten
sam kotdr Sukni co hrabianka Dorn-
bruch!

Na to odpowiedziat ten drugi pan,
Smiejac sie:

To stara bajka o tabedziu i o gesi.
Upierzenie ma ten sam kolor, ale na
tern tez konczy sie cate podobienstwo.

Wszystko byto naturalnie zmyslone,
ale schlebiata hrabiance tak, ze gz sie
jej Immor polepszyt.

— Gdyby to Mimi Hardenfels wiedzia-
fa, to pieklaby ze zlosci — usmiechneta
sie hrabianka Ada.

— Czy mam to opowiedzie¢ jej gar-
derobianej? — pytata sie Mata.

— Ona by sie wystrzegata doniesé
swqj pani co$ podobnego — zauwazyla
bardzo stusznie Ada — stuzace nie opo-
wiadajg nigdy paniom swym .rzeczy nie-
przyjemnych, bo to by im wyszto na
niekorzys¢.

Baronéwna Hiairdetnfeis przygotowuje
sie juz gorgczkowo na wesele jasnie
hrabianki — modwita Mata dalej — oto-
sfatowata juz sobie toalety z Paryza,
ale przepadnie ona ze swojiemi toaiela-
mi obok jasnie panienki.

Ma oma zresztg prawe ramie wyzsze
od lewego. Gdyby nie miata tak dro-
giego, paryskiego gorsetu, to ten biad
o wiele wiecej byitby widoczny.

— Tak, ona stanowczo jest krzywg —
potwierdzita Adia, ktéra mimo bezgra-
nicznej swej wyniostosci; nie widziata
w tem nic ztego, aby ze swg garderobia-
na obgadywia¢ panie ze swojej sfery.

— Baronéwna iHiairdejnifels nie ma naj-
mniejszego powodu by¢ tak dumng —
rozgadata sie Mata — bo przeciez Har-
denfeJsowie sg nieprawego pochodze-
nia.

— A czym mozesz poprze¢ swoje twier-
dzenie — zagadneta jg Ada, ktorej przy-

Japoniscy lotnicy, ktérzy dokonali rekordowego lotu z Tokio do Londynu,

zostali w drodze powrotnej

powitani w Berlinie przez ambasadora japoniskiego Aluszakowi (z prawej strony).

jemnie byto ustysze¢ taki maty skan-
dalik.

Mata-od tygodnia juz pozbyia sie swej
poczatkowej rezerwy i bawita swojg pa-
nig opowiadaniem ztosliwych history-
jek.

Majg poprzeczng belke w swoim her-
bie — rzelda Mata z uSmiechem — a
to jest dowodem., ze pochodzenie ich
jest nieprawe. Zresztg czytatam w
.Neue Freie Presse“ artykut B. A. Fran-
kla, ktory nie bardzo jest pochlebny
dla’' tej rodziny.

— PrzynieS mi zaraz ten numer
»-Neue Freie Presse“ — rozkazata Ada”
ktérej twarz dziwnie wykrzywita sie
na te przyjemng mysl, ze dowie sie
czego$ niekorzystnego o swej przyjaciot-
ce Mimi.

Mata odeszia, aby przynie$s¢ zadany
numer gazety, a Ada chwyciwszy go do
ragk zaczeta w nim czytaé, ze we Wied-
niu w muzeum nadwornym znajdowa-
ty sie wypchane cztery postacie ludz-
kie az do 31-go pazdziernika 1848 .
i byty one wystawione na pokaz w fan-
tastycznych strojach. Cze$¢ tego arty-
kutu brzmiala:

~Tym, ktérzy zwiedzali gabinet,
wpadata niezmiernie w oko postaé
murzyna w dzikiup stroju barbarzyn-
cy. Murzyn ten stat tam z prawa
noga cofnietg wstecz i z naprzod wy-

ciggnietg lewg reka. Szeroki pas z

piér opasywat jego biodra, a na gto-

wie miat korone z czerwonych, bia-
tych i niebieskich pi6ér. Rece i nogi
jego ozdobione byty sznurami z bia-
tych szkanych paciorkéw a faricuch

z bialo-z6ltyeh muszelek zwisat iw

szeroko na piersi

— A ¢0z len wypchany murzyn ma
wspolnego z barondéwng Hardenfels?—
zapytata Ada.

— Jest on pradziadkiem baronéwnej
Hardenfels — odpowiedziata Maila ze
ztod$liwym uSmiechem na ustach —
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niech jasnie hrabianka z faski
dalej czyta.
Z zajeciem wzieta sie Ada znow do
czytania i dowiedziata sie co nastepuje:
»Jenerat ksigze Lohkowitz przybyt
w roku 1740 do Messyny i zobaczyt
w domu jakiej$ dostojnej diamy chtop-
ca murzynskiego, ktéry pochodzit z
rodziny ksigzecej, ale w najwczesniej-
szej miodosci ukradziony swoim ro-
dzicom, sprzedany zostat jakiemu$
katolikowi. Jeneratowi podobat sie
maty ksigze murzynski, poprositwiec
0 niego i otrzymat go w prezeniciel
Tym sposobem dostat sie maty mu-
rzynek do Europy.

Ksigze Lobkowitz dat swemu pu-
pilowi staranne wychowanie i wy-
ksztatcenie, a gdy ten dorést, uszcze-
Sliwit go ksiigze r~ka damy, ktoéra z
nim. dawniej w blizszych byJa stosun-
kach i uzyskatl réwnoczesnie: dla mu-
rzyna, ze mu pozwolono roni¢ nazwi-
sko Hardenfels.

Dotagd przeczytata Ada, poczem od-
rzuciwszy gazete rzekta ze ztosliwym
usmiechem:

— Teraz nic dziwie sie wiecej' afry-
kanskiej cerze Mimi, jest to dziedzictwo,,
zo,stawione jej przez pradziadka'. Coz
sie stato z lym wypchanym murzynem?

— Spalit sie — odpowiedziata' Malta —
31-go pazdziernika roku 1848 ‘szturmo-
wat ksigze Windischgratz Wieden. Jego
kanonierzy nie celowali szcze$liwie |
zapalili patac cesarski w tom miejscu,
gdzie, sie znajdowatly cenne skarby, bi-
blioteka, gabinet numizmatyczny, gabi-
net starozytnosci i zbiér przyrodniczy.
I te cztery wypchane mumie padty
ofiarg ptomieni.

— Szkoda — zawotata Ada — gdyby
sie pradziadek Mimi nic byt spalit, by-
tabym mu ztozyta wizyte, gdybym tylko
znébw do Wiednia byta przyjechata.
Przynies mi kremowa suknie, Mato, a

swej



gazete mi lit zostaw, przeczytam jg poz-
niej -do konca.

— Jak jasnie hrabianka rozkazo —
odirzeklia Mata, ktora wnet odgadia za-
miary swej palni. -

— Podkres$li -ona zigjp-emne ten arty-
kut w gazecie niebieskim otowkiem i
posde go haromoéwneij- Hardenfels — po-
mys$lata Maita i nie mylita sie.

Tego samego dnia jeszcze wystata
Ada- ten numer gazety pod adresem
swej przyjaciétki, bo: nigdy nie opusz-
czata zadnej nada/rzajacej jej sie spo-
sobnosci. aby dokuczy¢ komus, gdy to
byto; w jej mocy.

Zycie jej jeden tylko miato cel: ba-
wic sie.

Ada byta osobg bez serca i bez wy-
ksztatcenia. Towarzystwo; byto jej zy-
wiotem. W samotnosci nudzita sie

Smiertelnie.
Przelotne uczucie, ktére miata dla
Egonias, przeszto; juz  bezpowrotnie..

Schlebiato jej, ze go widziala u ndg
swoich i ze jg uwielbiat jak bostwo-,
ale bytaby tak samo- chetnie widziata
kazdego innego- mlodego- cztowieka ticgp.
nazwiska -1 m-ajjatku, co baron Egom
Sturm-feddjr.

Miata przyniosta jej zadang suknie
i pomagata jej przy ubieraniul.

— Czy styszatas juz o tern, ze la
egzaltowana dziewczyna z le$niczéwki
uciekla znéw od, swoich rodzicow? —
zapytata hrabianka. — Pokojowka ma-
my onowiadata mi o tern catg dluga
historie. ! |

— Panna Sylwia- Herbert znikfa? —
zapytata Mata blednac.

Nie zapomniata', ze Sylwia byla kie-
dy$ dla niej- bardzo dobrg i wspdlczu-
jaica i mysliata -0 niej czesto z wdziecz-
noscia.

— Ty, Mato, zawsze lak dobrze wiesz,
o wsizystkiem, ze i oi bgi catej historii
bedziesz dobrze poinformowania — ziew-
neta Ada.

— Nie-, po raz pierwszy Q tem sty-
sze — odpowiedziata Mata zastraszona
— a czy nie wiedzg, gdzie sie panna
Herbert podziata?

— Czy bytabys$ taka gtupia, aby sobie
wzigé do- serca znikniecie tej o-soby? —
szydzi'® hrabianka — Bo6g wie z jakim
chiystkiem oma sie lam po- Wiedniu
uwita! Znamy sie na. sztuczkach hakich
osob. Ora choe w ten sposob nabyc¢
rozgtosu, ze znika dobrowolnie- z .ho-
ryzontu na czas jaki$, a rodzice jej,
ktdrzy z nig sg w spisku, bij,a na alarm.
Te. chytre jej sposoby przywodzg mi
na myisl manipullaicjie aktorek, klor-e sie.
podobnie przypominajg publjcznioisci, je-
§li 0o .nieb nie dos¢ mowig i pis-za. O-
gtiaszajg one po ‘'wszystkich gazetach,
ze, skradziono im wszystkie- klejinoty.
ktore.zawdzieczajg tapce 'dostojnych tu-
dzi. albo tez -umiera im ojciec lub mat-
ka, lub -oboje.'ra-zem i t-utein sidstr i bra-
ci, pod nadzwyczaj- smutne,mi. okolicz-
luosciami. Przy czym sadza one, ze pu-
blicznos¢ bardzo staba, ma pamie¢, bo
wte cztery tygodnie -pOzniej pojawia sie
znoéw iok-cio-wo diugi artykut, .opisujacy,
ze pianna. H. albo Z. pieilegnoiwatia swa
matke zie wzruszajgcym poswieceniem
i ze. tylko staranna ta pielegnacja urai-
toiwiat-a zycie drogiej- jej matki.

Ostatnio wydarzyt sie niezwykly wypadek przeobrazenia sie kobiety w mezczyzne. Wypadkowi temu ulegta
znana polska sportsmenka — Smetkowna. Na zdjeciu Sinetkdwna jeszcze jako dziewczyna (z prawej strony),

w $rodku Walasiewiczéwna,

Rodzice tych tudzi .posiadajg cudowny
dar umierania i izimairtwychwstgwani-a
przy stosownych okazjach-,

Mata Smiata sie z opowiadan swej
pani, ale Smiech jej miat co§ wymuszo-
nego, iamysli jej byty przy Sylwii.

Dlaczego baron byt teraz tak czesto w
podrézy? Musi-at mie¢ wiazne ku temu
powody! Te czeste jego- wyjazdy musia-
ly by¢ w zwigzku ze zniknieciem Syl-
wii. Jesli sie jej chciat pozbyé¢, to mu-
siat mie¢ bardzo wazng przyczyne!

Ta przyczyng mogto- by¢ tylko to, ze
Werner jeszcze zyje i ze Egon sie oba-
wia, ze Sylwia o-duajj-dzie- miejsce jego-
pobytu.

Miata postanowita dowiedzie¢ sie dsd-
bi-scie w le$niczowce, jak sie rzeczy
majg i aby to- méc urzeczywistni¢, po~
prosi-la - maty urlio-p.

— W-o-da do- twarzy, ktorg jasnie, hra-
bianka zamowita z Paryza nie jc-st do-
brg — rzeki® powaznie — czy woln-o mi
wyrazi¢ -obawe, ze...

Ale A¢® nie da-tu jej dokonczy¢ zda-
nia, lecz przerwata jej:

— To Swinstwo- psuje mi cere tak, ze
miatabym wielkg che¢ zaskarzy¢ za to-
tego oszusta fabrykanta. Byloby lo &
krop-ne, gdybym sie w dizi-en Slubu przez
jego miksture zeszpecita. Popatrz do-

brze, Mo~ Prawda, ze do-staje juz
brzydkie plamy na twarzy?
— Alez, bron B-ozel — zawotata Maita,

z dobrze udanym przestrachem — plam
nie ma, tylko cera jasnie hrabianki nie
jest laka nadzwyczaj piekna, jak zwy-
kle.

— Trzeba mi to- bylo pierwej- powie-
dzie¢ — r-zekla hrabianka -o-stro i gnie-
wnie. — Nim sprowadzimy S$rodek tem

z Paryza, uptynie ze cztery dni-, to
znaczy, ze za pozo- nadejdzie. Nie

mozna sie na ciebie tak tatwo- spuscic,
jak na dawne moje- garderobiane, Mato.
(Idy pomysle, jak mato- masz, u mnie
do czynienia, lo musze, sie dziwi¢, ze
bytas lak nieostrozna i lekkomys$ina- i
zei$ pierwej na to nie zwrdcita uwage.
Jesli w dzi-en mojego- Slubu jak n-gj-
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obok niej us$miechnieta Kwasniewska.

obrzydliwiej bede wygladata, to bedzie
to li tylko- two-ja wina.

Z anielskg cierpliwoscig wystuchata
Mata catego- tego- potoku stow', a gdy
pani jej wreszcie skonczyla-, zapytata
pokornie:

— Za pozwoleniem jasnie panienki,
ale srodek, o ktérym moéwitam, nie po-
trzebuje by¢ sprowadzany z Paryza.
Jest to zwykly Srodek domowy.

— To tez pieknie bede wyglagdata —
odpowiedziata Ad® pogardliwie, bo dla
niej- .miato- tylko- to pewng warto$¢*
co z za granicy przychodzito.

— Jest lo- wyborny $Srodek — zapew-
niata Mala-.

— A co to jest? — spytata Ada cie-
kawie.

— Jest to Swiezy 10j jeleni-, ktory sie
nasmarowuje na ptétno i nocg matwarz
naktada — tlumaczyta jej Mala.

— Czys ten $rodek juz wyprobowata
— spytata Ad® ostro, obrzuciwszy za-
zdrosnym wzrokiem I$nigco biatg i deli-
katng cere swej panny stuzacy.

— Tak — odpowiedziata Mata bez
wahania, miimo, ze to nie byto prawda.

— A -czy ci pomogto? — badata Ada.

— Wybornie — zapewniata Mata.

— A wi-ec postaraj mi sie niezwtocz-
nie o Swiezy toj jeleni — rozkazata Ada.

—e Jezeli jasnie hrabianka pozwoli, to
péjde po- t-0 sarnia na lesniczowke do
Koénigswaldcn — rz.ekta Mafia swobod-
nie.

— Hm — mrukneta Ada zamyslona
— gdybys ze-chciata tam i z powrotem
pojs¢ piechota, to potrwatoby ze cztery
godziny, a lak dlugo nie ino,ge si-eo-beljs¢
bez twojej ustugi. PosSlemy wiec pa-
robka po- to.

To jednak krzyzowato plany Mali.

— Ten gtupi parobek piekng ptotke
z tego- zrobi! — rzeki® pogardliwie —
o-powie to swoim kolegom, a z& kilka
dni bedg wszyscy panowie w okolicy
wiedzieli, ze jasnie hrabianka uzywa
srodkéw upiekszajgcych.

Cigg dalszy na str. 357.
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naszych 1rosfy

Kazdy Czytelnik ,,Moich Powiesci" ma prawo pisa¢ do tego dziatu

Dobre rady p, Zofii

SPOTKANIE

W piekny wiosenny wieczor,
gdy ksiezyc Swiecit na niebie —
usiadtem strudzony pod drzewem
i tesknigc — czekatem na Ciebie.

Przyszta§ — 'by znowu odej$é
i mnie zostawi¢ w rozsterce —m
bo mitos¢ szczera jest piekna,
lecz dziwne jest ludzkie serce —

Bo zamiast cieszy¢ sie szczesSciem,
méwimy o rozstaniu.....
i tylko jatrzymy rany
naszych serc rozkochanych — —

Szczedliwi  bedziemy wowczas,
gdy razem pojdziemy w zycie...
razem z tym stonkiem promiennym,
co ptonie na biekicie.

A gdyby los chciat inacze] —
przestrzenig nas rozdzielajgc — —
pozdrawia¢ Cie bede wierszem,
w pamieci Twoj -obraz  majac...

Jan Feliks Ploédennik.

PODROZ Z PRZYGODAMI

Hlkar 111 i ,Jesion** nadestali mi w tych
dniach inferesujacy opis swej podrozy z Szu-
bina do Srody. Nizej przedrukowuje go:

,,Korzystajac z zaproszenia jednej z mitych
Czytelniczek ,,Moich Powiesci” i goracej en-
tuzjastki ,Krainy", wybraliSmy sie w drugi
dzien Swiat Wielkanocnych, w okolice Srody.
O godzinie 14 wyruszyliSmy z Szubina w kie-
runku Znina, gdzie przyjaciel moj, ,Jesion",
chciat zobaczy¢ cho¢ z dala gmach wydawnictwa
,Moich Powdesci". Po zaspokojeniu jego cie-
kawosci ruszamy przez Gasawe, Rogowo do
Gniezna, dalej przez Kostrzyn do Srody.

W Kostrzyniu, nie znajac dalszej trasy, za-
pytatem si¢ mitej panienki, stojacej na stop-
niach kawiarni, o dalszg droge.

— O do Srody jeszcze daleko! Radze panom
napi¢ sie kawy na droge!

PostuchaliSmy zyczliwego zaproszenia i wesz-
liSmy do lokalu. Przy filizankach aromatyczne-
go napoju_ zdaliSmy sobie sprawe, jak powaz-
nie spoznimy sie z zapowiedziang na godz.
14-t3 wizytg, skoro mamy juz 17-t3. Szybko
tez opuscilismy przytulng kawiarenke w Ko-
strzyniu i jazda do Srody!

Panna Janeczka, oczekujgca nas od kilku go-
dzin, zwatpita juz W nasze przybycie. To "tez
nie szczedzita nam wymowek, gdy przybylismy.
Wythumaczylismy sie jako$ i po chwili'wywia-
zata sie interesujgca rozmowa o ,Krainie", o
p. Zofii, wreszcie przeszliSmy na tematy wie-
cej osobiste. Nie spostrzeglismy sie, jak wybita
godzina duchéw. Na powrot do Szubina byta to
pora nieco sp6zniona, zwiaszcza, gdy sie wzie-
fo .pod uwage panujgce ciemnosci, przeto ulo-
kowaliSmy nasze czcigodne osoby w hoteliku,
W $rodzie.

Rano, a raczej przed potudniem, wstaliSmy
wypoczeci i izdrowi, jak rydze. Wkrotce moto-
cykl niost nas w kierunku Wrzesni i Gniezna.
W Gnieznie znalezliSmy sie pod wieczor. Ku
memu niezadowoleniu przyjaciel m(y upart si?
zje$¢ tutaj obiad. Zgodzitem sie jednak na to!

Po chwili pedzimy znowu na teb na szyje
do Rogowa. | tutaj wiasnie rozpoczyna sie na-
sza tragedia. Motor nasz zakrztusit sie, zaczat
dysze¢, jak suchotnik, potem wydat ostatnie
tchnienie i, ucicht.

Nastapito rozbieranie i rozkrecanie maszyny
i po godzinnej meczarni stwierdzenie, ze zep-
sutej czesci nie zdotamy naprawié. Ruszamy
wigc pieszo w strong Gasawy. Jest ciemny wie-
czor. Przyjaciel mdj prowadzi z rezygnacjg mo-
tocykl, ja za$ pcham go z tytu kingc, jak ty-
powy marynarz. Tak wsrdd egipskich ciemnos-
ci przemaszerowaliSmy pare kilometrow i na-
gte, o radosci! — Swiatta! To Ziotniki!

Z drzeniem serc pukamy do napotkanego
dworku. Otwierajg sie drzwi i wychodzi jaki$
pan. jak sie pozniej okazato zarzadca majetnos-
ci Ztotniki. p. Luwecki. Opowiadamy naszg tra-
gedie. W odpowdedzi p. Luwecki ofiarowuje
nam swojg goscine. Gawedzimy z nim dtugo,
palac papierosy.

Wreszcie zmeczeni zasypiamy w nhaszej przy-
godnej sypialni. W nocy mecza nas przeroz-
ne widziadta w postaci zepsutych motocykli,
samochoddéw- i samolotow.

Nazajutrz, przy pomocy miejscowego kowala

i szofera, naprawiliSmy motocykl 1 ruszylis-
my w droge, dziekujac p. Luweckiemu za
goscjne.

Do Szubina przywiezliSmy z sobg moc nieco-
dziennych wrazen z naszej niefortunnej
dréwki. ,

MOZE KIEDYS...

LAz, 703“. Kim jestem? Doprawdy trudno
mi odpowiedzie¢ na to pytanie. Zna mnie
przeciez Pan dobrze, z odpowdedzi w ,,Krainie".
W rzeczywistosci jestem takg sama!

Jezeli za$ chodzi o szczegély mej powierz-
chownosci: wiosy, oczy i usta, to zapewniam
Patia, ze to temat nieciekawy i mato Wazny.
Wotatabym go wdec nie porusza¢ i przejs¢
odrazu do innych spraw.

Przede wszystkim .do szczerego podziekowa-
nia za bardzo sympatyczny list. Odbit sie on
w moim sercu jak najmilszym echem.

O morderstwie, o ktérym Pan wspomina, nie
czytatam, gdyz z zasady omijam kronike za-
bojstw, kradziezy itp. przestepstw.

Moze kiedy$ sprawy urzedowe zapedza Pana
i w okolice Znina, wiec prosze, niech Pan
odwiedzi nasza redakcje. Wowczas porozmawia-
my szerzej na temat: ,,nie ma tego ztego, co
by na dobre nie wyszto", bo tutaj, na lamach
»,Krainy", byloby trudno wyczerpa¢ te mysl.
Konczac odpowdedZz pozdrawiam Pana j,ik .naj-
serdeczniej !

W CHWILACH NAJWIEKSZEJ

NOSTALGII...
..Marzenka*. Chciatabym zaskarbi¢ sobie
przyjaza Pani, za nim opusci Pani Polske i

wwijedzie do Kalifornii. Pewna bowiem jestem,
Ze tam, za oceanem, tesknota za bratnig duszg
spoteguje sie u Pani i w chwilach najwiekszej
nostalgii, zapragnie Pani napisa¢ do kogo$ zycz-
liwego z dalekiej Ojczyzny. Wowczas moze Pani
napisa¢ $miato do mnie lub do Sympatykéw
L,Krainy". W listach do nas moze Pani da¢
wyraz swej tesknocie, wypowiedzie¢ w nich swoj
zal i donie$¢ nam, jakie przejawy ma zycie tam,
na drugiej potkuli $wiata. Listy” Pani napewno
przeczytamy z zainteresowaniem i odpowiemy
na nie jak najserdeczniej.

Powyzsze zdanie, przypuszczam, potwierdzg
Sympaty((:jy, ktérzy napiszg do ,,Marzenki" jesz-
cze przed Jej wyjazdem z kraju?

W celu blizszego poznania i spetnienia obec-
nych cichych zyczen ,Marzenki", przedrukowu-
je krotki~ fragment Jej lisciku:

»Mieszkam w matym miasteczku i czuje dziw-
ne osamotnienie. Prawdopodobnie dla tego, ze
brak mi szczerej przyjazni. Duzo databym’ za
to, aby wypetni¢ te pustke wartosciowg kore-
spondencja.
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Jestem mitg czarnulkg o wrazliwym sercu.
Licze lat 20. Dotychczas kochatam prace, bo
tylko jg jedng cenitam i przekfadatam nad
wszystko inne. Jestem troche muzykalng, ale
tylko troche.

Zasytam wszystkim Nieznanym duzo usmie-
chow".

W DWOCH WROGICH OBOZACH
WRE ZACIETA WALKAI!

,,P6zn Poludnin®“. Fotografie Pani zamiesci-
my bardzo chetnie. Czekam wdec na list i na
zdjecie!

Jak dotychczas, projekt ,,Solidnego II'*, nie
znalazt zywszego poparcia. Natomiast w dwdch
wrogich obozach, ktére powstaly onegdaj w
»Krainie", wre zacieta walka. Szala zwyciestwa
stale sie przechyla — raz na te, drugi raz na
tamtg strone. Finat narazie' nie przewidziany!

Sie Pani przyjazny uscisk dtoni i- oddaje
Jej gtos:

»Lusi — Szczebiotce" dziekuje za pozdrowie-
nia i moze napiszesz do mnie, ,l.usfu"?

,He — Cze — Sem"! Dziekuje Panu row-
niez za pozdrowienia 1 wyrazani -ochote na-
wigzania z Panem korespondencji.

»Stachowi z pod Znina", ,Jankowi z Pel-

plina", ,Rewelersowi”, ,Bydgoszczance" i
»,RO0Zy bez woni", S$le pozdrowienia i pros-
be o listy".

»NIE JESTEM ANI PIEKNYM, ANI
BOGATYM-...

»Morzacy S(inks®. Jak najserdeczniej dzig-
kuje Panu w Imieniu catego zespotu redakcyj-
nego, za sympatyczne podejscie i liczne stowa
uznania.

List Pana, mity i ogromnie szlachetny, od-
daje do przedruku. Pewna jestem, ze odbije
sie kqn jak najzywszym echem w sercach ,Krai-
niakow".

,Od dawna jestem cichym czionkiem , Krai-
ny", ale ostatnio postanowitem naleze¢ do niei
oficjalnie. Czuje pustke w zyciu. Mieszkam sam,
Eoza domem rodzinnym i nie mam nikogo, z
im mogtbym dzielic sie smutkami i rados-
ciami dni codziennych. W nadziei, ze w ,,Krai-
nie" znajde bratnig dusze, apeluje do wszyst-
kich, ktorzy pragng prawdziwie szczerej przy-
jazni i tesknig za cichym szczeSciem — aby
napisali do mnie, podali mi bratnig dton do
Uscisku, a nie pozatujg tego.

Jestem blondynem o wysokim czole, wzro-
stu 175 cm. Mam lat 24 i jestem skromnym
urzednikiem panstwowym — podchorgzym re-
zerwy. Mam gotebie serce, ktore jest .mojg
dumg Nie potrafie szafowa¢ uczuciami i dla-
tego prawdopodobnie mam mato znajomosci.
Nie jestem ani pieknym, ani bogatym, ale
mam dusze, ktora dodaje mi uroku i cha-
rakter, ktéry jest moim bogactwem. Ceni¢ na-
de wszystko zalety duchowe cztowieka. Tesknie
za sercem podobnym do mego i wierze, ze je
znajde —, a z nim ciche szczescie, o ktorym
m_arz% Kto odwazy sie pierwszy do mnie na-
pisac? .

Dla catego zespotu ,,Krainy" $le najserdecz-
niejsze pozdrowienia z nad polskiego morza".

KTO POZYCZY KSIAZKE?

,.Kameleon H“. Wiadomosciami, zawartymi
w ostatnim liscie Pani, bytam zdumiona. Wi-
dze, ze poinformowano Panig,zle, dlatego po-
stanowitam te btedne informacje nieco sprosto.



waé. Otdz nazwisko moje zgadza sie, ale wszy-
stko inne to.. fantazja. Z kolei wprawitam i
Panig w zdumienie, prawda?

Fotografie Pani: -zamieszcze wkrdtce!

Sie Pani duzo pozdrowien i proshe 0 nowy,
obszerny list. '

~Kameleon 11" apeluje:

..Halko! .,Solidny -Slazaku"! Dziekuje Ci za
pozdrowienie i wzamian $le promienny usmiech
.Moze .podyskutujemy, z sobg?

"P. P."Smerd. --- uparciuch z Pana! Jeszcze
sie namysle!
« P. J. 'Arendt, z Sz. — Dziekuje za list,

wkrétce "odpowiem!

Na zakonczenie: ktéry z Sympatykow lub
ktéra z Sympatyczek zechce pozyczy¢ mi ksigz-
ke j.pori, tyt.:. ,Lukrecja Borgia".? .

Wszelkie wiadomosci dla mnie prosze Kie-
rowa¢ na poste — restante, Srem, (dla ,Ka-
meleona 11".)

.W ZYCIU NIE DOZNALAM JESZCZE
PRAWDZIWEJ RADOSCI**...

,.Steskniona Dziutka". fa przeSliczny wier-
szyk — catuje, mocno buzie, do ,Krainy™ przyj-
muje z ochotg i pozwalam Pani wypowiedzie¢
sie swobodnie .z swoich smutkéw i radosci:

»Mieszkam w cichym miasteczku na Pomo-
rzu. Jest mi tutaj bardzo smutno, gdyz nie
mam zgdnego towarzystwa. Zycie moje plynie z
dnia na dzien wesoto, czesciej jednak smutno.
W zyciu nie doznatam jeszcze prawdziwej ra-
dosci. Tesknie, i marze, o . szczesciu, chociaz
nie wiem,, czy ono kiedy$ przyjdzie do mnie.

Pragnetabym eza posrednictwem p. Zofii po-
zna¢ kogo$ mitego 1 otrzymywac ciekawe lisci-
ki, ktére urozmaicityby moje szare dni.

Koncze i marze cichutko, aby kto$ z ,Krai-
nyl -napisat szybko do ,Stesknionej Dzintki".

SAMOTNOSC

Osamotnione Stworzonko". Musigta Pani nie
co' poczeka¢ na odpowiedz, gdyz liscik Pani
znalazt sie na wierzchu olbrzymiego stosu in-
nych listbw i musiat cierpliwie czeka¢ na swo-
ja'kolej. Ale wreszcie doczekat sie. Cze$¢ tego
listu przedrukowuje:

»Halo! ,Osamotnione Stworzonko" chce po-
tozy¢ kres swej samotnosci i znalez¢ w ,,Kra-

inie" kogo$ zyczliwego i oddanego. Jest sza-
tynka, mieszkankg - stolicy Patuk”.

N pow?qiszy apel zwracam uwage wszyst-
kich mitych Pan. i Pandéw, zgromadzonych w
»,Krainie". | prosze gorgco, w imieniu ,Osa-
motnionego Stworzonka”, o pamieé. Samot-
nosé- to przykra towarzyszka zycia, a wiec
zlikwidujmy 'jg i zastgpmy naszymi listami.

,Osamotnione Stworzonko"
za to odwdzieczy.".

napewno nam sie

LTAK MI RRAK KOGOS
BLISKIEGO™...

euipji  eiuejsPac tokzoAgop ‘'b.»B.idS

okazowych, polecitam zatatwi¢ administracji. Co
do legitymacji prasowej i przyjmowania ko-
respondentdw— -nie moge da¢ Panu wyczer-
pujacej odpowiedzi. Najlepiej bedzie, gdy zwro-
ci sie Pan po informacje bezposrednio do re-

dakcji 1. K P.

A teraz kilka stow od Pana:.

»Mitym Dziewczynkom z ,Krainy", ktore
przystaty ,Fakirowi" pozdrowienia — usciski

dtoni i serdeczne podziekowanie.

»,Kochanie"! Czy bywa Pani w ,Cafe Ge-
orge"? Moze sie tam kiedys, spotkamy? |

»Banialuce" i ,towcy Przygéd"
jemnosci w korespondencji!

przy-

Tak brak mi kogo$ 'bliskiego — moze wiec
kto$ do. mnie napisze? Mam w sobie miodosc,
spojrzenie jasnych oczu i dusze petng ma-
rzen..."

DLA PRZYWIAZANYCH SERCEM
I DUSZA DO ROLI

»Elzunia Z pod Chetmna". Chciatabym, aby
nie zawiodty Panig nadzieje we mnie poktadane.
Spetnienie. Pani marzen, bedzie dla mnie, ra-
dosng satysfakcjg i podnieta do tym intensyw-
niejszej pracy w ,Krainie".

A teraz kim Pani jest?

Jak wskazuje pseudonim — Pomorzanka.

Mieszka Pani na wsi i kocha Pani ziemie. To
CO Zzwigzane ze Wsig i ziemig interesuje Panig
«— nawet korespondencje pragnie Pani nawig-
za¢ z Sympatykaffti ze wsi, przywigzanymi ser-

cem i duszg do roli.
Czy uda sie? — Napewno, Droga ,Elzu-
niu"!. Dla ufatwienia korespondencji podaje

Pani adres: poste — restante, Chetmno (Pom.),
(dla ,,Elzunt z pod Cheimnja".)

DOBRO | ZtO
,.Nie — biedna”. ,Dla drugich miatam zaw-
sze usmiech i mile stowa, za ktére otrzymywa-
fam w podziece — gorzki chleb™.. pisze Pani.

Jakze czesto czytam podobne zdania! Tak cze-
sto. ze nawet nie probuje ich thumaczyé. Tal
widocznie musi by¢! Dobro musi stale zmagac
sie ze zltem, aby przez to'— .pierwsze byto
potezniejsze i kontrastowo nabierato jak naj-
wyzszej wartosci.

»W nagrode jednak za twardg szkole- zycia,
jestem obecnie zadowolona i spokojna o mgj
yt"... pisze. Pani dalej. 7. stow tych wynika,
ze i u Pani debro .zwyciezyto zto, a wytrwa-
tos¢ w walce, dala Pani peing satysfakcje. War-
to wiec byto zacisng¢ piesci, prawda?

Sie Pani moc serdecznosci i pozdrawiam w
imieniu Pani: ,Syma", ,Zdobywce Serc" i
»Maryszka".

ZYCZENIA

,.Przedwiosnie". Dobrze, S$ciskam mocno pa-
luszki ,na szczescie" i zycze z calego .serca
szcze$liwego przejscia przez niepokojaca brame
i radosnego spojrzenia na $wiat — ten z poza
bramy. Czekam cierpliwie na pomysine wia-
domosci i $le Ci, Kochana Dziewczynko, stowa
otuchy w dobre zakonczenie sprawy.

List wysiatam. Komunikaty zamieszczam:

»Ztocisty Promyczku”, mani dla Ciebie moc
sympatii. Moze przeslesz rui kilka stow? Sci-
skam mocno tapieta!

,Rewelersowi” — moc stonecznych usmie-
chow i pozdrowienl

~Malg Konwalijke"
mo, ze Cie nie znam
strasznie Cie lubie™.

mocno $ciskam. Pomi-
,Dobra Siostrzyczko",

UAYAGA -
LGORALKO Z POD KLIMCZOKA* !

,Ar' donosi: ,Wszystkim tym, ktérzy napi-
sali mi kilka mitych stbw — bardzo dziekuje!
Tak samo za wiersze i dobre checi sprawienia
mi przyjemnosci, co Im sie w zupetnosci udato.

Chciatabym bardzo nawiaza¢ kontakt kore-
spondencyjny z ,Goéralkg z pod Klimczoka".
»Klimczok", ,,Magorke", jak i caig cze$¢ Beski-
dow znam doskonale, przypuszczam wiec, ze
korespondencja z. ,,Goéralkg" bedzie miata bar-
dzo ozywiony bieg. Czekam na jakikolwiek znak
ze strony ,,Goralki".

BYNAJMNIEJ...

,»Brzydka i smutna irku". ,Jestem blondyn-
ka, ale bardzo brzydka. Co mam robi¢ na to?
Martwi¢ sie?..."
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Bynajmniej, Droga ,Irko"! Nietadna twarz
nie razi nigdy u cziowieka, jezeli opromienia
Ja dobro¢ i tagodno$é¢, razi tylko brzydki ‘cha-
rakter.

W nawigzaniu korespondencji posrednicze P.
z przyjemnoscia.

"Halo! ,,Mtody Orle"! Zapewnie lubisz ko-
respondowaé, wiec... napisz do ,Smutnej Irki",
ktora sie Toba interesuje i radaby nawigza¢ z
Tobg wymiane mysli.

To samo dotyczy i ,Sportowca".

PROSZE PRZYJAC...

P. A K- z B. Kiedy$, chciatabym, podob-
nie, jak Pan, umie¢ spojrze¢ w twarz Niezbada-
ne! Tajemnicy — oto refleksja,.jaka nasuneta
mi sie podczas czytania listu Pana.

Prosze przyja¢é ode mnie siostrzany uscisk
dtoni. Modle sie i mysle czesto...

Teczka Wuj/ea Janusza

WIATR WIOSENNY'...

Mineta poétnoc... Miasto w mroku tonie,
Nad Swiatem ksiezyc kréluje promienny...
Patrze w dal, wspartszy na oknie swe dtonie,
A lekkim chtodem $cina moje skronie

Wiatr wiosenny ...

Wiem, ze cie-mito$¢ moja mato wzrusza,
Ze w serca nasze wdart sie bol wzajemny...
Zatem i smutkiem napetnia sie dusza,
A oczy moje z gorzkich tez osusza
Wiatr Tiosenny ...

W takie samotne noce.dtugo pisze,

Temat mi daje’ wir zycia codzienny...

Czasem szum lisci przerwie nocng cisze,

Gdy za mym oknem drzewem zakolysze
Wiatr wiosenny ...

Mieczystaw Cirze"orski.

NIE ZDAZYLEM ZAMIESCIC!

».Malenka Dzidzi". Dedykacji nie zdazytem
zamiesci¢, gdyz w chwili, gdy otrzymatem Ilis-
cik Pani — okfadka ,,Moich Powiesci" juz byla
gotowa. Pozdrowienia zamieszczam! A wiec
»,Malenka Dzidzi" ,'wszystkim tym, ktorzy sg
pod pantofelkiem pieknej Krélowej Wiosny |
podziwiajg Jej urok, $le wiele  serdecznych
mysli...

Dziekujemy,. Droga ,,Dzidzi"!

»,Nieznosny Wujaszek" za$ 'dziekuje jeszcze
raz — osobno — i za pozdrowienia i liscik,
utrzymany od poczatku do kofAca w prawdzi-
wie wiosennym tonie. | ten sam wujek z nie-
cierpliwosciag czeka na nowy list od ,Dzidzi",
ktorg bardzo, bardzo serdecznie pozdrawia.

MOLALBYM...

P. Karol WP. tédiz. Czuje, ze zawi6dt sie
Pan w swoich nadziejach pisarskich, gdyz na-
destane nowele wskazujg raczej na to, ze po-
winien Pan uczy¢ sie ortografii, niz marzyc o
wawrzynach literackich. Ta moja nieco przykra
prawda, moze, usposobi Zle Pana do mnie, cho-
ciaz wotatabym, aby tak nie bylo, bo przeciez
chodzi mi tylko o sprowadzenie Pana z biedi

nej drogi, na ktorej spotykatyby Pana nie-
zliczone upokorzenia i zawody. Zycze sobie
gorgco, aby Pan to zrozumiat i napisat do

mnie jeszcze raz. Peten oczekiwania.sle Panu
mite pozdrowienia.

AV WIERSZACH ZA DUZO
SENTYMENTALIZMU

,Jola". W wierszach Pani jest za duzo senty-
mentalizmu, nie ¢hciatbym wiec ich zamieszczac.
Moze napisze Pani co$ mniej goracego i kwie-
cistego, a wzamian wiecej trzezwego i istot-
nego? Pewny jestem, ze wdwczas utwory Pani
zamiescitbym bez wahania.

tacze serdeczny uscisk dtoni!

NAJLEPIEJ...

,1e — Em". Wiersze tego rodzaju, jak na-
destany ostatnio przez Pana, noszacy tytut —
»Kocham twe wiersze", nie nadawajg si¢ do
druku. Najlepiej przesia¢ je listownie osobom
ktéorym sg poswiecone, tacze mity, uscisk dtoni!



™

Kobiety w Albanii
odkryty tioarze

Prze.! kiik-oma tygodniami wyszedt w Albanii
dekret Zakazujacy kobietom nosi¢ zastony, kto-
re dotychczas zakrywaty im twarze. Wprawdzie
w gorskich wsiach “albanskich kobiety nie zasta-
niaty twarzy, ale w miastach zwyczaj zakrywa-
nia twarzy przywieziony z Turcji tak sie przy
{) ze nietylko muzutmanki, do ktorych sie
ezposrednio odnosit, ale nawet Katoliczki nie
wychodzity na miasto z odkrytymi twarzami.
W Skutari na przyktad katoliczki ukrywaty
twarze za gesta woalka, ktéra byla pewng od-
miang zastony.

Albanki przyjety z radoscig nowy dekret, ale
same l;()rzyzna a, ze W pierwszych dniach
gdy pokazaty sie na ulicach bez zaston, czuty
sie bardzo skrepowane. Pani Naszy, zona jedne-
go z wyzszych urzednikoéw albanskich, podczas
rozmowy z dziennikarkg angielska, podzielita
sie z nig swymi wrazeniami, jakie' odniosta
podczas pierwszego ,.odkrytego" wyjscia na ul.
Rozmowa toczyta sie w ,,kobiecej” czesci domu
pani Naszy. Pomimo zakazu noszenia zastony,
niet kalnos¢ tego Wspo’rczesnego haremu jest
Scisle przestrzegana. ,,Kobiece]" czeci alban-
skiego mieszkania nie moze przekroczy¢ .zaden
obcy mezczyzna.

Pani Naszy pochodzi z bardzo dobrej ro-
dziny albanskiej. Gdy skonczyta 12 lat, ode-
brano jg ze szkoty i od tej chwili musiata
nosi¢ zastone. Majgc 16 lat, wyszta za maz. Do

Bardzo piekne wzory toledo na poduszki

i jaski.

Tta] "oAze/ .

dnia $lubu nie widziata meza — zeswatali ich
krewni. Slub odbyt sie wedtug wszelkich wymo-
gow tradycji.-Jeden z obyczajow nakazuje mito-
dej matzonce w ciggu 8 dni opowiadac wszyst-
kim znajomym, jak jest nieszczesliwa i jawnie
okazywaC swa rozpacz. Po tym terminie po-
winna dopiero ,przyzwyczai¢ sie" do swojego
nowego zycia. Obyczaj ten jest przestrzegany
po dzien dzisiejszy, pomimo ze dzigki mat-
zenstwu dziewczeta zyskujg pewng wigkszg swo-
bl(()_de, z ktorej nie korzystaty w domu rodziciel-
skim.

Pani Naszy liczy obecnie 25 lat i od 13 lat
nie wychodzita na ulice bez zastony.

— Gdy po raz pierwszy wysztam na ulice
bez zastony, czutam sie tak, jak gdybym by’ra
naga — opowiedziata dziennikarce. — Zda-
wato mi sie, ze spojrzenia wszystkich mez-
czyzn sg utkwione we mnie.

Obecnie nieprzyjemne to uczucie znika i pani
Naszy przyzwyczaita sig do swobody. Pani
Naszy jest przekonana, ze dekret zakazujacy
noszenie, zaston przyczyni sie nie tylko do pod-
niesienia godnosci kobiecej Albanek, ale po-
zwoli im rowniez zwraca¢ wiekszg uwage na
swoj wyglad zewnetrzny.

— Teraz bedziemy sie porzadnie ubieraty
— os$wiadczyta — Przed tzm moghysmy wyjs¢
na ulice w byle czym. Suknia i ptaszcz byty
ukryte, pod zastong i wielka toga otulajgcg nas
od stop po szyje. Nie zwracatySmy uwagi na-
wet na_to, ze zastona i toga byty stare. Pod
nimi nikt nas nie mogt pozna¢, a co za tym
idzie krytykowa¢ naszej toalety. Teraz czasy.

Wzory te mozna naby¢ w naszej administracji

jedna duza poduszka i jasiek. Wzoréw za zaliczkg nie wysylamy!
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w cenie

sie zmienity, bedziemy .musiaty, mysle¢ O na-
szym wygladzie zewnetrznym.

DOBRA GOSPODYNI

Jaja sadzona na S$mietanie.
masta z c¢wier¢ tyzka maki
kwasng $mietang, doda¢ pol tyzeczki Maggi i troche
soli i wpuszczac ostroznie po dwa cale jaja liczac
na jedng osobe. Gdy sie biatka zetng. obwingé
rondelck w biatg serwete i poda¢ do stotu.

Jaja sadzone na bulionie. Rozpusci¢ w rosole ka.
watek bulionu i jedli jest za mato zawiesisty, pod-
prawi¢ pdl tyzka maki kartofanej, ktéra rozetrze¢
z kawatkiem swiezego masta. Usmazy¢ w formie od
dotkow kilka jaj, uwazajac, aby sie tylko biatka
sciety, gdy gotowe wyla¢ sos na potmisek, wiozyc,
w niego jajka i posypa¢ po wierzchu siekang, pie-
truszka.

Jajecznica z szparagami. Ugotowa¢ w stonej wodzie
dodawszy dwa kawatki cukru, Kilkanascie szparagow,
ktore skraja¢ tylko do potowy od gory. Usmazyc¢
jajecznice jak zwykle z dobrze rozbitych jaj, mie-
szajac ciagle na wolnym ogniu, aby réwno zgest-
niata. a w ostatniej chwili wla¢ dwie iyzki surowej
Smietanki, wrzuci¢ ugotowane konce szparagbw i
kawatek deserowego masta, wymiesza¢ dobrze i
wylozy¢ na potmisek, obtozywszy ja naokoto grza-
neczkami usmazonymi z bulki.

Omlet z szynka. . Omiet ten mozna przyrzadzaj
w dwojaki sposéb. Albo usiekaé drobno  kilka pla-
sterkow szynki lub tadnych okrawkow z szynki i
WymleszaWSﬁ z ubitymi H(ajaml usmazgc omlet jak
ponizej, Ibo .szynke pokraja¢ w drobniutkie paski
lub kostke i rozgrzawszy ja, zawing¢ do $rodka do
usmazonego juz omletu.

Omlet przyrzadza sie. w nastepujacy sposob:

5- b jaj posoli¢ i rozbija¢ przez pare minut
miotetkg, wlac na rozpalone masto na patelni (tnasla
powinno by¢ niewiele, tylko tyle, aby cala patelnia
byta nim oblana) nie miesza¢ wcale, bo przywrze do
patelni, lecz gdy sie troche od spodu przysmazy,
odchyla¢ nozem lub fopatkgq do kota brzegi omletu
zlewajac pod spod rzadkie jaja i smazy¢ na silnym
ogniu, aby sie omlet z pod spodu szybko przyrumie-
nit, a na wierzchu pozostat pulchny i miekki. Kto

Zasmazy¢ pol tyzki
na biato, rozprowadzi¢

150 zt za jeden komplet, ktory stanowi



chce mie¢ omlet pulchniejszy, mozna doda¢ do roz-
bitych jaj jedng, lub dwie tyzki $mietanki albo mle-
ka. Zcljgwszy omlet z ognia zawing¢ szybko nozem

lub topatkag jedng i dfuga strone na wierzch i
podwazywszy naokoto, prébujac, czy nie przywart
do spodu, przytozy¢ potmisek lub talerz 1 wyrzu-

ci¢ go odwréciwszy patelnie do géry dnem. Do
omletu dobrze mie¢ specjalng ptaska, niskg a sze-
roka, biata, zelazng patelnie.

Ze swiata

Konkurs £/u66u) blagierow

W miescie Birlington w Stanach Zjednoczonych
A. P. istnieje ,klub blagieréw”. Niedawno Kklub- ten
urzadzit konkurs na najbardziej pozbawione prawdy
opowiadanie. Konkurs wygrata Gale Barnhous, zo-
na farmera z Folwerville, opowiedziawszy nastepu-
jaca historyjke:

,D0 naszego miasteczka przyleciat komar, ktéry
rost z godziny na godzing 1 koniec koncow zaczat
odzywiaC si¢ bydtem. Zjadat cale sztuki, ogromne
krowy i woly. Wreszcie rzucit sie na starego
muta  ktérego pozart zywcem. Mul skakat we
v/tieirznosciach- komara, przebit mu kiszki i wsku-
tek tego komar ku wielkiej radosSci catego miasta
zdecht”, r-

Druga nagrode dostat Roman Links z San Fran-

cisco. Opowiedziat co nastepuje:
,Niedawno w moim rodzinnym miescie byta
taka mgta, ze trzeba jg byto kraja¢ nozami. Witedy

przyszedt mi do gtowy kapitalny pomyst: pola-
tem mgte czarnym tuszem, porgbatem ja na kawatki
i sprzedawatem jako wegiel, robigc na tym S$wiet-

ny interes”.

Trzecia nagrode dostata kobieta pani C. B.
Forman z Attali, opowiedziawszy tez niezgorsza hi-
storyjke:

,Traba powietrzna rozerwata pewnemu obywa-
telowi z mojego miasta krawat i poniosta go w
Swiat. W drodze do krawatu dotaczyta karte
pocztowa z pozdrowieniami “zaniosta jg wraz z
krawatem przyjacielowi wiasciciela kiawata. miesz-
kajacego w sasiednim miescie”.

.......O.C>...................

JAN 1tLIKS PLOCIENNIK

Jej pierwsza mitoscC
(NOWELA).

W kancelarii adwokata Skecza panowat od sa-
mego rana ozywiony ruch.

Mecenas Skecz pospiesznie zatatwit klientow i spie-
szyt  do sadu, aby pozatatwia¢ terminy. Chciat
bowiem, powréci¢ na czas, gdyz o godz. 12-te]
w potudnie przyjezdza wazny klient z Krakowa.

Stenotypistka mecenasa Skecza byta 19-to letnia,
urocza blondynka. Siedziata ona teraz przy biurku
i przegladata poczte. Miedzy innymi listami, zwrdcita
uwage na lezacy telegram. Wzieta do swych wy-
pielegnowanych raczek 6w telegram i czytata go
kilka razy. — Adresat musiat by¢ jej . znany,
gdyz czytajagc, uSmiechata sie sama do siebie z
dziwng radoscig...

Po chwili wzieta jorebke
prawita sobie fryzure,
w swe odbicie.

Miody brunet,
i rozumiejac
zartowac.

— O! panna Wandzia robi sie piekna, widocznie
zalotny magister zrobit na niej mite wrazenie...

— A pewnie, ze tak. — Czy on nie jest przystojny?

— Pewnie, pewnie! — Wocale nie przecze. — Kto
wie, czy bedac kobietg, nie zakochatbym sie row-
niez... Ale pani widziata go przeciez tylko jeden
raz...

— Panie Olku! — rzekfa sympatyczna panienka. —
Widziatam go tylko jeden raz — i... tak bardzo mi
sie spodobat...

Rozmowe przerwat im dzwonek telefonu. Me-
cenas Skecz zawiadamiat, Zze wraca juz do domu.
W tej chwili wszedt do biura mezczyzna, liczacy
okoto 30-tu lat. Miat on ‘'ciemne duze oczy, orli
‘nés i pogodny wyraz twarzy.
— Jestem Jerzy Runge,

przedstawit sie przybyly.

—Prosze bardzo... moze pan chwileczke spocznie
— rzekta zalotnie panienka, wskazujgc miejsce. —
Pan mecenas w tej chwileczce d(zwonil ’ 2a
minut bedzie obecny...

— Dziekuje bardzo! — odpart Runge i siadth

Na stoliku lezat ,Kurier". — Prokurent wzigt
do reki pismo o bogatej treéci i czytat,

i wyjawszy lusterko, po-
patrzac przy tym badawczo

sekretarz adwokata Skecza, widzac
ruchy swej wspdtpracowniczki, poczat

prokurent ,PZT.” —

Mtoda kobietka mogta teraz swobodnie — przyjrze¢
sie ,ukochanemu”. — Po chwili przeszta do przy-
legtego pokoju i rzekta do swego wspotpracownika:

- Panie Olku! — Ale on mi sie naprawde podoba...

Teraz juz jej wspotpracownik nie dowcipkowat. —
Spokj_rzal w Jej kuszace, piekne szafirowe oczy i
rzeki:

-' Niech pani kocha poki czas,
by¢ juz za pdino. —
zyt...” — mowig poeci.
— ,Taki to mity i dobry chiopczyk,
pomyslata Wandeczka.

gdyz jutro moze
Kto nie kochat — ten nie

ten Oles”

W tej chwili powrécit ze sadu mecenas Ske/zt
Zamienit z klientem serdeczny uscisk dtoni i po-
prosit go do swego gabinetu przyjec.

Co chwile
gabinetu,
mezczyzne, jak
Czuta, ze go kocha

Piekna Wandeczka nie miata spokoju.
to z tym lub tamtym, wchodzita do
by zobaczy¢ tego ,stuprocentowego”
go nazywata w myslach.
naprawde... pierwsza mitoscig.

— Musze z nim .méwi¢! Za kazda cene!
gdyz inaczej nie wiem — co sig
moze...

Mecenas wyszedt

Musze,
ze mng sta¢

.na chwile do sekretariatu
powiedzie¢ — aby dzisiaj telefonicznie nikogo nie
taczy¢ z powodu waznej konferencji.

Po chwili adwokat kontynuowat dalej —
wami  konferencje.

Wandeczka z rozmarzonymi oczyma . — chodzi
dziwnie podniecona — nie znajdujac nigdzie spokoju.
d_ O pracy — ani mys$le¢ nie byla zdolna tego
nia.

Prokurent ,PZT”. uzgadniat wszystkie bedace
w biegu procesy u adwokata Skecza.

Godziny urzedowe juz skoriczone.

przer-

Czy pani idzie do domu? — zagadngt Oles.
— Nie, panie Olku. — Jeszcze nie ide. Zostane
tu jeszcze.. Moze uda mi si¢ pomowi¢ z.. Jurkiem
Zyczg pomy$inosci  pani, panno Wandziu —

rzeki sekretarz, zegnajac zakochang wspotpracowniczke
- Dzigkuje panu niepoprawny urwiszu. — Jutro
opowiem co zaszio..

Nastepnego dnia rano piekna Wandeczka wchodzi
smutna i mowi na wstepie do.swego wspotpracownika.

— | nic z tego...

-- Co nic!? — pyta Olek.

- Nic z Jurkiem. — Pojechat i nie wiem nawet.,
kiedy wrdci...

Ole$ zaczat znéw sie $mia¢ i dowcipkowaé. Lu-
bi! o0g takze rozkapryszone miny.

--- Rozmawiata pani z nim sobie — tak:
na sam..? z

Na to zapytanie piekna kobietka zarumienita sie
nieco i rzekfa wymijajaco.

— Tak. — Gdy wychodziliSmy, zgodzit sie mnie
odprowadzi¢ do domu. Pytat mnie: gdzie tu w Poz-
naniu jest dobra $niadalnia. Wskazatem mu. Wow-
czas on, grzecznie poprosit mie, abym posz-
ta razem; z nim. Po namysle — posztam. W restau-

sam

racji zamowit zakaski i wddke, a pdzniej wystawng
kolacje. Po kolacji postuchalismy trochg koncertu.
Dilugo razem nie bylismy, gdyz wieczorem 6 godz.
9-tej umowit sie on z mecenasem. Potem odprowa-
dzit mnie do domu... i nic...

- A jednak zostawit cos pani — rzeki zartobliwie
brunet. z

— Nic ini przeciez nie zostawit — odparta Wan-
deczka. zdumiona stowami Olka.

— Zostawit pani — tesknote...

Urocza blondynka u$miechneta sie i rzekta.

— To, to tak. — Zostawit tesknote i bol. To
tylko wy, mezczyzni, zdatni jestescie zrobic...

— A jednak i to co$ jest warte — rzeki miody
mezczyzna.

Po tym dodat, uzywajgc stow — ktore zapamietat

z jakieJ§ ksigzki.

— Tesknota i b6l uszlachetniajg dusze ludzkie.
Tesknota szarpie niekiedy serce ludzkie pazurem,
jak zwierz dziki... zostawia nieraz $lady niezatarte.
Ale nie trzeba narzekac... trzeba jg poznaé, a wtedy
stanic sie ukochana...

Czasem marzenie o szczeSciu jest milsze, niz samo
szczescie...

— Ale ja go naprawde tak mocno*kocham, wiec
co teraz..

— Teraz bedzie pani marzy¢ i teskni¢ — odrzekl

jej wspotpracownik. Proznia, jaka pani posialala
— wypeknita sie.
moze on za panig teskni réwniez...
Przypusémy, Zze jest on Zzonaty. Teraz spotkat

na drodze zycia panig i w niej sie zakochat. Zako-
cha¢ sie mogt, gdyz moze pani okazata mu wiecei
ciepta, niz jego zona. Moze on mysli o pani, lecz,
co... Z zong ma dziecko, ktére kocha wiecej niz
wszystko... Jest cztowiekiem szlachetnym i dlatego
panig nie pocieszyt, ani tez nie przysiegat, jak inni
to czynig, ptomiennej mitosci, gdyz nie clicial maci¢
jej szczescia i spokoju...

— To £ycie jest glupie — powiedziata zakochana
Wandeczka, ktorej oczv zdradzaly wielkg tesknote
i zal

— Nie, prosze pani — rzeki Olek. — Zycie jest pie-
kne, tylko trzeba trzezwo patrze¢. Pani dlatego tak

mowi, panno Wandziu, gdyz ukochany nie powiedziat
pani czutego stowa. Gdyby pani wiedziata, ze on
rowniez tak bardzo panig kocha — mowﬂaby pani
inaczej.

Kobieta jest podobna do dziecka rozkapryszonego,

ktére potrzebuje opieki 1 czutych, ale jednoczesnie
— nakazujacych, stéw. Mezczyzna, natomiast, iest
jako dziecko, ktore potrzebuje pieszczot i troche
ciepta.,.
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— No! Teraz do$¢ juz tych gawed — rzeki
sekretarz. — Musimy nadrobi¢ stracony czas.

Piekna Wandeczka wstata 1 podeszta do okna.

Ole$, jej naprawde ezyczliwy wspotpracownik, za-
ijwaZy{, ze w jej pieknych oczetach zaszklity sie
zy.

- Kocha go naprawde — pomyslat.

— Zawiodtam sie... usuneta mi sie podpora, zbrakto
mi otuchy, celu i podstawy zycia...
Tylko jego jedynego moge kocha¢ tak mocno -
rozmyslata — i ustaj ej febrycznie zadrzaty...
— Kocham go, ale jego tu niema... odjechat, zo-
stawiajagc  mi tesknote i bdl...
Koniec.

Najciekawsze audycje
Polskiego Radia w Warszawie

Niedziela, dnia 2 maja 1937 r.
$.00 Audycja poranna 9.00 Transmisja nabozen-
stwa ze Lwowa 11.25 Transmisja uroczystosci otwar-
cia ,,Miedzynarodowych Targéw Poznanskich 12.03
Poranek muzyczny 14.00 Audycja z okazji 365-lecia
istnienia Lwowskich Chrzescijanskich Cechow Murarzy.

Kamieniarzy i Brukarzy 14.30 50-lecie T-wa Spie-
waczego ,Lutnia” — transm. z Filh. 1530 Audycja
dla wsi 16.00 Muzyka lekka (ptyty) 16.25 Premiera

stuchowiska pt. , Tarapaty kréla walcow” 17.00 Kon-
cert symfoniczny 19.00 ,Literatura dociera wszedzie”
szkic literacki 1920 Koncert rozrywkowy  piyty,
21.00 ,Wesota Syrena”: ,Przeglad majowy” 21.30
Dzieta Franciszka Liszta 22.05 Wieczorny koncert
rozrywkowy Wileniskiej Ork. P. R. 23.05 Muzyka
taneczna.

Poniedziatek, dnia 3 maja 1937 r.
800 Audycja poranna 9.00 Transmisja nabozen-
stwa z kosSciota sw. Teresy 12.03 Poranek muzyczny
w wyk. Orkiestry R. P. 1445 |, Defilada piosenki

zohnierskiej” 1530 Awudycja dla wsi 1555 ..Biegi
narodowe 3-go maja” 16.05 Polska Kapela Ludo-
wa Feliksa Dzierzanowskiego 17.00 ,Licea rolni-
cze” - odczyt 17-15 ,Z oper Karola Kurpinskiego”

18.10 Muzyka lekka — ptyty 19.00 Audycja strze-
lecka 19.30 Polskie .utwory fortepianowe 20.00 Chér
robotniczy ,,Zjednoczenie” (z Lodzi) 20.30 Wyniki
biegu narodowego 3-go maja 21.00 Wieczér lite-
racki poswiecony regionalizmowi 21.30 Muzyka sa-
lonowa 2215 Muzyka taneczna.

Wtorek, dnia 4 maja 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkél
12.03 Deta orkiestra B. B. C. pod dyr. Waltona
CDonella 1515 Trio Salonowe Polskiego Radia
16.30 Koncert ze studia P. R. na Targach Poznan-
skich 1750 ..Momencik” — monolog Teodora Bui-
nickiego 18.20 ,Lekkie intermezza” - ptyty 19.00
Dyskutujmy: ,Paradoksy pracy spotecznej” 19.20 Li-
twory Gabriela Faure 20.20 ,,W kolorowym $wie-
cie” reportaz muzyczny 21.00 14-ty koncert O.
R. M. U. Z'u 2200 Muzyka salonowa 22.30
»Wiosna poetycka" — wiersze 22.45 ,Melodie wio-
senne” - piyty.

Sroda, dnia 5 maja 1937 r.

6.30 Audycja poranna .11.30 Audycja dla
12.03 Zespot salonowy Pawta Rynasa 1250 ,Szu-
kam leiniska” — pogadanka 1515 Muzyka lekka
16.30 Chér Akadeimicki Fundacji Doméw Akademic-
kich  17.00 ,Wyprawa Kijowska 1920 roku” —
odczyt 17.50 Pogadanka o Butgarii 18.20 Orkiestra
Ceraltdo Caucho - plyty 19.00 W sklepie z za-
bawkami — opowiadanie 19.20 Koncert z piyt
19.45 Lekkie wigzanki instrumentalne - plyty 21.Q0
Koncert chopinowski' w wyk. Jana Ekiera 21.30
Robert Schumann: _ Kwintet fortepianowy  Es-Dur
22.00 Wilenska Orkiestra P. R.

Czwartek, dnia 6 maja 1937 r.
S.00 Audycja poranna 9.00 Transmisja nabozen-

szkot

stwa z todzi 1045 ,Fantazje, potpourri i uwertury”
koncert z plyt 1203 Poranek muzyczny 14.45
Orkiestra Alberta Sandlera i Erna Sack (sopran)

1530 ,0d chrztu do zeniaczki” - ludowa audvcja
16.00 Muzyka taneczna w wyk. ork. T. Seredynskiego
17.00 ,Jak pracuja kobiety w spétdzielczosci” —
odczyt 17.15 Ludwik v. Beethoven: Trio B-Dur
op. 97 1S.00 ,Gliniane miasto” — felieton 18.13
Impresje wschodnie — koncert z ptyt 19.00 Wzno-
wienie stuchowiska p. t. ,W lesie” 19.30 Recital
fortepianowy Zdzistawa Roesnera 20.00 Wieczér o-
peretkowy 22.25 Zesp6l Stefana Rachonia.
Pigtek, dnia 7 maja 1937 ,r.

6.30 Audycja poranna 12.03 Orkiestra wojskowa
pod dyr. Antoniego Chrapczynskiego 15.15 Koncer:
w wyk. ork. T. Seredynskiego 16.30 Koncert ze
studia P. R. na Miedzynarodowych Targach Po-
znanskich 1820 Muzyka lekka ptyty 19.00 ,,Dwie

rewie” — skecz 1945 Fragment operowy 20.00
Koncert poswiecony twoérczosci Karola Szymanow-
skiego Transm. z Filharmonii Warszawskiej 22.50
Muzyka lekka - piyty.
Sobota, dnia 8 maja 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkot
12.03 Wilenska Orkiestra Polskiego Radia 15.15
Koncert rozrywkowy - plyty 16.15 Pastorale —

orkiestra Adama Hermana 17.00 Transmisja nabo-
zenstwa majowego z Ostrej Bramy 1820 Taneczna
Orkiestra B. B. C. ptyty 19.00 Audycja dla
Polakéw zagranicg 19.30 ,Piosenka i gitara” 20.50
Recital skrzypcowy Szymona Bakmana 21.25 Or-
kiestra cyganska (300 os6b) Transmisja z Buda-
pesztu 22.00 ,Wesota Syrena w piekle” 22.30 Mu-
zyka taneczna w wyk. Malej Orkiestry,



Ada zagryzta niecierpliwie dolngwar-
ge- . L

— Przeze mnie — rzekla wreszcie nie-
chetnym glosem — widze juz, Zze cbcesz
koniecznie sarna pobiec na lesniczdwke-.
Przypuszczam, z< co$ ci jednak zalezy
na tern, by wystucha¢ catej dziwnej
historii lej dziewczyny.

Ale zeby to nie trwato zbyt dtugo, po-
zwalam ci, azeby cie Fryc odwiézt ma-
tym wodzkiem tam iz powrotem. Czy
znasz sie dobrze z rodzing lesniczego?

— Pana i panig Herbert nie znam
wcale — odpowiedziata Mdfia, tym ra-
zem zgodnie z prawda.

— Tak? a ja myslataim, ze$ oddwna
na ,ty a ty“ z catg rodzing — zasmiata
sie Ada ironicznie.

Nieiznosi-fa ona bowiem Herbertéw, a
Sylwii zazdros$cita nadzwyczajnej piek-
nosci. Z niezyczliwoscig stuchata jak
panowie z najwyzszych sfer unosili sie
nad anielskg pieknoscig lesniczanki.

Nie mogta ona Sylwii tego przeba-
czy¢, ze sie odwazyta by¢ o tyle piek-
niejsza od niej.

Mata osiggneta swoj Cel, ale pokryta
zadowolenie swe obojetng mina.

Ledwie hrabianka poszta do- jadalni
na obiad i przez kilka godzin nie po-
trzebowata ustug, pojechata Mata na
leSniczowke.

Zastala panig Herbert bliadg, chorg
i zmartwionag.

— Czy pozwoli mi pani stawi¢ kilka py-
tan na pozoér niedyskretnych? — spytata,
przedstawiwszy sie. — miataon bowiem
zaszczyt zrobi¢ znajomos$é z corka pani,
panng Sylwig. Zacna ta panienka tatka
byta dobra dla mnie i tyle dla mnie zro-
bita, ze z wdziecznosci interesuje sie
zywo jej losem.

Pani Herbert patrzyta na. przybyig
troche podejrzliwie, ale piekne i ujmu-
jace rysy Mali przewazaty na korzysc
obcej.

Powitata jg wiec i rzekia:

— Niech pani pyta.

— Kiedy znikta panna Sylwia?

— Ostatniej Srody — opowiadata pani
Herbert. — Wiasnie bylam zajeta w
kuchni, a corka moja siedziata z ro-
botkg reczng w pokoju. Mniej wiecej
okoto dziewiatej godziny wszedt do
kuchni listonosz i powiedziat, ze oddat
mojej corce list, i ze ona powiedziata
mu, zeby poszedt <o kuchni i kazat tam
kucharce da¢ sobie $niadanie. Moze w
godzine pdzniej udatam sie do pokoju,
zeby sie Sylwie o co$ zapytaé, ale juz
jej nie byto. Znikia i zostawita tylko
list do nas, w ktéorym pro-sl, zeby sie
z jej przyczyny nie martwic.

BylibySmy nawet nie wiedzieli co sie
z nig stato i dokad sie udata, gdyby nie
to, ze chtop Pfitzinger, -opowiedziat nam,
ze odwozit Sylwie na dworze-c kolejowy
i ze ona mu powiedziata* ze ma zamiar
pojecha¢ do- Wiednia.

Pani Herbert na tern skoniczyta* gdyz
sgdzita, ze to bedzie najmadrze;j.

— Ten list zwabit panne Sylwie do
Wiednia — zawotata Mala.

— Pan Mehlhose méwi to samo! —
potakiwata pani Herberlowa. — Mowi
tez, ze to wiasnie nieszczescie, ze nie
mamy w reku tego listu, ktéry skionit
mojg corke do tak pospiesznej podrozy.

Kto mogt by¢ taki okrutny, zeby Sylwie
wywabia¢ z domu rodzicielskiego! Kto
wiet, czy jg jeszcze kiedykolwiek zoba-
czymy. ) b

Na mysl o tern p-ani Herbert rozpacz-
liwie zatamata rece.

Naprézno Mata usitowata jg uspo-
koi¢. 'Wszystkie jej pocieszajace stowa
przechodzity bez wrazenia.

Gdy sie tak pani Herbert bezwzgled-
nie oddawata swemu smutkowi, wszedt
do pokoju jakis pan, z ktorego ciem-
nych oczu wida¢ byto olbrzymi niepo-
kdj,. . | |

— Pan Sperling — zawotata Mafia —
skad sie pan tu wzigt?

— Jestem w Konigswalden w intere-
sie. — odpowiedziat — i nazywam sie
tutaj Mehlhose. Przynosi pani moze
wiesci 0 panience? — spytat ciekawie.

— Przeciwnie, przychodze zasiegnac
wiesci o pannie Herbert — powiedziata
Mata. — Uzytam wymowki, ze cbce par-
nig Herbert prosi¢ o troche toju jele-
niego, zeby przyjsc¢ tutaj,

Herbertowa wreczyta jej kawat ttusz-
czu jeleniego-, ktory Mata wzieta z po-
dziekowaniem.

— Zdaje mi sie, zem wynalazt slaby
Slad — rzeki agent smutnie. — Wybie-
ram sie natychmiast do Wiednia, zeby
pojs¢ za tym Sladem.

— W istocie? — zawotata pani Her-
bert uradowana.

Skingt twierdzaco glowg, wyciggnat
z kieszeni rozktad pociggéw i szukat
czegos pilnie w szpaltach.

— Za trzy godziny o-dchodzi najbliz-
szy pocigg — rzekt po, chwili — moge
wiec jeszcze zupetnie spokojnie spako-
waé moje rzeczy.

— Musi pan jeszcze co$ przekasic,
zanim sie pan wybierce w droge — za-
wotata paini Herbert — za pol godzinki
bedzie wszystko na stole.

To- rzekiszy wyszta z pokojn, zeby
porobi¢ potrzehn-e zarzadzenia w ku-
chni, a Mata i agent zostali sami w po-
koju.

Mioda dziewczyna zblizyta sie do- a-
genta i szepneta mu do ucha:

— Widze, po wyrazie panskiej twarzy,-
ze pana wiadomosci sg bardzo smutne.

— Niestety, lak jest w istocie — szep-
nat agent w odpowiedzi — niech sie
-pgni tylko nie zdradzi wobec tej biedi-
nej kobiety.

Napisatem do jednego kolegi do
Wiednia i ten mi odpisat, ze we Wied-
niu w magazynie pakunkow znalezio-
no miedzy pakunkami trtopa kobiety.
Wiasnie przed chwilg otrzymatem list.

Mata chciata krzykng¢ z przeraze-
nia, ;ale, ajent zauwazywszy to, za-lkal jej
usta reke, przymuszajac ja w ten spo-
s6b do milczenia.

— Cicho! — zawotat rozkazujgco —
jezeli pani chce paplaé, to- ze mng be-
dzie pani miata do czynienia, ale jezeli
pani chce milcze¢, to pod tym warun-
kiem opowiem pani wszystko.

Mtoda dziewczyna energicznie przyta-
kiwata gtowag, puczem ajent ortjgt jej
reke od ust i zaczgt opowiadac:

— Od trzech dni lezat w magazynie
zasznurowany tykiem duzy pakunek,
ktérego- nikt nie podejmowat. Ponie-
waz -opakowanie poplamione byto- duze-
mii plamami krwi, rozpakowano paku-
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nek bardzo troskliwie -obwigzany i za-
pieczetowany i z-n-aleziothno w nim roz-
kawatkowanego trupa* pieknego i mio-
dego dziewczecia o blond wtosach. We-
dtug opi-sui, ktory mi przysyta kolega
bardzo by¢ moze, ze to- jest trup patony
Herbert.

Mata- pobladia i
ciSniete usta:

— Boze mitosierny!

— Pojmuje pani — moéwit dalej -ajent
sttumionym glosem — ze pozatowania
godnych rodzicow nie predzej uwia-
domie. o tym strasznym zajsciu, do-poki
sie nie przekonam, czy przypuszcze-
nia moje sa rzeczywiscie trafne. Wie-
dzac o tym, ze pani umie .milcze¢ ,wta-
jemniczytem panig we wszystko. —
Niechze pani mego- zaufania nie za-
wiedzie!

Zamilkt szybko, gdyz do pokoju we-

szepnela przez za-

szta pani -Herbert, aby nakry¢ do
stotu.

Zdziwita sie bardzo* ze Mala taka bla-
da i spytata:

— Co panience jest, ze tak zbladia
jak kreda!

— Gos mi nie dobrze — wyjgkneta

Malta — na powietrzu lepiej mi sie zro-
bi, dlatego p-ojade. zaraz dlo domu.

Pozegnata sie z leSniczyng i z ajen-
tem, ktéremu rzucita wiele mowiace
sp-ojrzenie i wyszia.

— No, co pan wie? — pytata pani
Herbert ajenta.

— Pozwoli pani — odpowiedziat spo-
kojnie i stanowczo — ze o tein na ra-
zie jeszcze zamilcze.

ROZDZIAL CXI.
Wampir Mediolanu

W damskim przedziale pierwszej kla-
sy jechaty dwie damy, obie, bardzo nie-
zadowolone.

Mtodsza, niedbale opierajaca sie na
siedzeniu zgrzytata zebami, zacisjkata
piescie i tupata nogami.

Ktoz sie nie domysli, ze to byta nasza
znajoma von Wiimpfeni

A ktdéz to naprzeciwko ze ztosScig
uporczywie gapi sie przez okno?

Ktozby inny, jezeli nie Anastazja!

W ciggu podrézy dostata od swej
niezadowolonej palni juz nie jedno, nie-
koniecznie uprzejme stowo i w duchu
zazdroscita Frani, ktora sobie najwy-
godniej w Swiecie jechala druga klasa,
albo- prosita- Boga w duchu, zeby do
przedziatu wsiadt jeszcze jeden podroz-
ny, .ktéryby zmusit baronowg do hamo-
wania sie.

- Anastazjo! — zawotata nagle bar
r-on-ona — dokad wzieta$ bilet?

— Pani baronowa nic nie mowita,
gdzie je-dziemy, wiec wzietam w Kierun-
ku Mediolanu, dokad odchodzit naj-
blizszy p-ociag.

- Go- -za pomyst! — zawotata barono-
wa gniewnie — ciekawam, co ja mam
robi¢ w Mediolanie! To rzeczywiscie
catkiem dobre dla ciebie.

— Nie wiem czym zastuzyta na te
nagane — odpowiedziata Anastazja!, zu-
peinie pokornie. — Pytatam sie kilka
razy dokad marny jechaé, a pani od-
powiadata zawsze:

Cigg dalszy w nast. numerze.
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— Jeszcze nic pewnego, ze tak be-
dzie, ale gdyby nawet podniést sie
krzyk, to céz z tego? Szlachta pmzyzwy-
czajona jest do. krzykow. Poleczycza,
pokrzycza i dadzg w koricu spokoj. A
przy tym, czyz owo, starostwo nie ztola-
nie nadal przy nazwisku Ciechanowiec-
loiicli? Wszakze to Ciechanowiecka nim
bedzie wiadac.

Pan minister zamyslit sie na moment.
Ta, ostatnia uwaga Strutynskicgo ogrom-
nie trafita mu do przekonania. Istotnie,
przeciez starostwo nie przechodzi na
obce imig, ale owszem, na imie Ciecha-
nowieckiej. Jakaz tedy pretensje roscic¢
moze putkownik lubjego powinowaci?

Rozwazywszy tob minister byt juz
sktonny odjaé starostwo putklownikowi
i oddac¢ je jego malzonce. Ze on tam
Z nig nie zyje? COz z tego? Anii pan
minister, ani krol jegomos¢ sam nie
majg potrzeby lyim sie interesowaé. Ale
chytry pan Briihl nie powiedziat tego
wszystkiego grafowi. Przeciwnie, wy-
sunat caly szereg zastrzezen, watpliwo-
§ci, w koncu, roztozywszy rece, zapew-
nit, iz owszem, co bedzie mégt, uczyni,
aby jego ksigzecg mos¢ ksiecia kancle-
rza zadowolic.

Byto to juz bardzo wiele i z tym graf
Strutynski wyjechat do Wotczyna, gdzie
juz bawity i zona i corka.

1" =
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Natychmiast po otrzymaniu wiado-
mosci od grafa, obie panie zajety sie
przygotowaniami do wyjazdu. Trwaty
one petne trzy dni, bo chodzito prze-
ciez o godne wysfapiejnie, aby nie by¢

wzietymi za chudopachotkéw, ktorzy
z koniecznosci czepiajg sie panskiej
klamki.

W konicu ukonczioaio wszystko, ostat-
nig skrzynie zamknieto i zapakowano,
panie wsiadty do obszernej kolebki na
szerokich pasach rzemiennych, woznica
palnat z bata i ruszono'w droge.

wani Jadwiga jechata jakby we $nie.
Nigdy dotad nie byta w Woiczynie,
a tyle, nastuchiwata sie o jego wspania-
fosci, nigdy nic konwersowata z ludz-
mi wybitnymi, utytulowanymi, wiec
wszystkiego byta ciekawa. Przy czym
marzyta o poznaniu jakiego$ krolewi-
cza z bajki Ilul> nic z bajki, jakiego$
ksiecia, jakiego$ wielkiego pana, ktory-
by obdarzyt ja mitoscig tak wielkg i
wspanialg, jakg nie moze poszczycié
sie. nikt z zyjgcych i wprowadzit w ow
Swiat zaczarowany balow i festynéw.

Czy pozna?

Czasem marzenia urzeczywistniajg sie,
ale najczesciej zawodza.

Ale tym razem marzenie miato sie
urzeczywistni¢, bo zaledwie obie panie
pojawity sie na salonach wotczynskich,
pani Jadwiga poznata miodego i urodzi-
wego stolnika litewskiego, Stanistawa

Mamusia pokciti Bobas?wi spetni¢ ,,wazng misje”:
zatelefonowa¢ do tatusia, ze na obiad bedzie $wieza
satata z kurczetami.

Augusta Poniatowskiego, siostrzana ksie-
cia kanclerza, ktory niedawno z Rosji
byt powrdcit, gdzie postowat na dwo-
rze carycy moskiewskiej od krdéla pol-
skiego. Przystojny, nad podziw gtadki,
w rzeczach mitosci jak zaden drugi
bieglty, przy tym wielki ,pan, peten wy-
kwintnych manier, pan stolnik litewski
odrazn zwrécit na siebie uwage pani Ja-
dwigi. A ze i ona musiata mu sie. podo-
ba¢, tego mozna byto z gory.by¢ pew-
nym, chyba, zeby pan stolnik byt Sle-
pym i wdziekéw jej nie widzial. A tego
0 nim powiedzie¢ nie mozna byto.

| jak dotad wszystkie gtowki niewie-
Scie' zwracaty sie za pojawieniem pana
stobiika litewskiego w jego strone, niby
tarcze stonecznikowe dio storica, tak te-
raz wszystkie oczy meskie biegly ku
oani Ciechanowieckiej., porwane jej nie-
wyktg, fascynujgcag uroda, ktérej w
ych salonach, pomimo bardzo licznegjoi
‘gromadzenia pieknych niewiast, nic
byto rownej.

Kiedy staneli przy sobie: pani Jadwi-
ga i pan stolnik litewski tworzyli wprost
zachwycajgcg pare, jakby specjalnie
przez nature dla siebie stworzona.

Pani staroscina zrobita na paziu stol-
nku litewskim podobne wrazenie, jakie
ia starozytnym Greku musiata spra-
wie Afrodyta, wytaniajaca sie z wedy
norza. To tez pierwszemi jego stowami,
jakie wypowiedziat do tego niezwykie-
go zjawiska, byly stowa niektamanego
zachwytu.

— Madame — odezwat sie. — zali je-
ste$ naprawde mieszkankg ziemi, czyli
tez boginig, ktora zstgpita na ten pa-
dot, aby ludzi swoim widokiem ol$ni¢?

Pani Jadwiga spojrzata mu $miato w
oczy i rowniez Smiato o.lrzekia:

— Zalizby w Ucianach znajdowat sie
Olimp, gdzieby boginie zamieszkiwaty?

— Tak sobie wyobrazam, madame, pa-
trzac na ciebie.
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— To zle sobie imaginujesz, wasza
mitos¢, albowiem izieiniskam jest jeuo
mieszkanka i daleko' mi do bogin.

— Ale$ jako Wenus, madame:, piekna,
tylko laka nasza, litewska Wenus.

— Albo lepiej’ — Wenus ucianska.

— Doskonale powiedziane. Majg Ita-
lowie swojg Wenus, mieli jg ongi .staro-
zytni Grecy w zimnym marmurze zaklet
ta i byli z lego dumni. Jacyz zatem my
Litwini powinniSmy by¢ dumni, po-
siadajgc takie zywe wcielenie owej bo-
gini.

— Zbyt taskaw dla mnie jeste$ wasza
mitos¢ — bronita sie przed dalszymi
komplimentami pani Giga, lecz w du-
chu uradowana byta tymi pochwatami,
gdyz wypowiedziane one zostaty pu-
blicznie, w licznym gronie gosci wot-
czynskich.

I od tej chwili pan stolnik litewski
nie odstapit od boku uroczego zjawi-
ska, jak ongi byt to uczynit Ciechano-
wiecki, i miat jej nie odstgpi¢ w ciggu
wielu dni i wielu nastepnych wieczo-
row.

Po balach i przyjeciach Petersburga,
po rozkoszach nocy spedizlonych w ob-
jeciach ,syreny poéinocy“, carycy Ka-
tarzyny, pan stolnik litewski, po przy-
byciu dé6 Wolczyna, na ogot nudzit sie.
Nie brakowato przeciez i tu wienca
pieknych niewiast, ktérymi go otoczenia,
pragnac zabawi¢ przysztego kréla, lecz
zadna z nieb dotychczas nie mogta ja-
ko$ przywigza¢ do siebie na dtuzej mio-
dego panka, chociaz caly swoj spryt
niewiesci wysilata w tym kierunku.

Dopiero ta .jedna pochtoneta catko-
wicie uwage i zainteresowanie panastol-
nika litewskiego. Doskonaly znawca
piekna, czego w przysztosci miat dacé
niejednokrotny dowod, i tym razem oce-
nit obiekt nalezycie.

Tymczasem obie panie — Strulyniska
i Ciechanowiecka — zadomowily sie
na dobre w Woiczynie, z czego sam
ksigze kanclerz rad byt ogromnie, gdyz
i jego bacznej uwadze nie uszto, iz pan
stolnik litewski znajduje duze upodoba-
nie w towarzystwie starosciny .opeskiej
i w samotnych z nig wedréwkach po ob-
szernym parku wolczanskim, petnym
grot, mostow westchnien, Wioskich al-
tan mitosci, kioskéw duman i przeréz-
nych zakamarkéw, w ktorych swobod-
nie mozna byto flirtowa¢, nie bedac na-
razonymi na podglgdanie czy jakiekol-
wiek inne przeszkody ze stromy o0séb
trzecich.

Odbywali' tedy oboje panistwo nie-
skonczenie diugie spacery, jezdzili to-
dzig po stawie, a wieczorami, w pzasie
balow, nieodigcznie ze sobg tanczyli.

Dla wszystkich byto widoicznem, iz
pan stolnik litewski stara sie o wzgledy
pieknej pani wedlug wszelkich prawi-
det szarmanterii francuskiej i ze pani
staroscina opeska, owszem, nader przy-
chylnie przyjmuje owe zabjegi.

Szturmowanie pana stolnika litew-
skiego' do. tej pieknej, a bynajmniej nie
tak znowu nie do zdobycia, bedacej)
twierdzy, trwato dos$¢ ditugo, w kazdym
razie daleko dtuzej, niz szturmowanie
pana.Rudomiiny, ale bo tez i w owym
drozeniu sie madame Hedwige. byta bar-
dzo duza doza kokieterii, sprawiajgcej
jej wiele przyjemnosci, a poza tym —



miata pani Ciechanowiecka na mysli
zamiary daleko powazniejisze na pana
stolnika, niz na Rudomine.

W koricu jednak nadszedt dizien, w
ktorym twierdza ogtosita czesciowg ka-
pitulacje.

Byli witasnie na jednym ze swych
zwyktych codziennych spacerow w od-
dalonej czesci parku i w pewnej chwili
usiedli na faweczce, naprzeciw ktorej
mieli posta¢ Amora, napinajgcego tuk
do strzatu, misternie rzezbionego w
marmurze.

— Madame — nzekt pan stolnik —
czy widzisz tego nicponia? — wskazat
na posazek. — Od tygodni zdradliwg
jego strzate nosze w sercu, a nie ma
komu wyjaé¢ mi jej.

— A czy ja nie mogtabym jej usu-
na¢? — zaofiarowata sie zartobliwie
pani Giga.

— To jest jedynem mojem pragnie-
niem,

— C6z wiec mam uczynic¢?

— Czyz nie domyslasz sie pani? Czy
twoje serce nic ci nie szepcze? Czy ci
nie mowi, ze czyje$ drugie serce cierpi
meki Tantala, nie mogac sie w boélu
ukoic?

Ntt te stowa madame Ttedwige spu-
Scita tylko, powieki na swoje wspaniate,
oczy i milczata. A pad stolnik litewski,
nie mogac sie doczeka¢ odpowiedzi, a
bedac dos¢ przedsiebiorczym w podob-
nych wypadkach, daleko, bardziej przede
stebiofczyni, niz Wrzeczach indej, o ilez
donioS$lejszej wagi, otoczyt ramieniem
dorodng posta¢ starosciny, przyciagnat
ja ku sobie, a w nastepnym mohientcie
juz usta jego dotknety cieptych, tchda-
cych zarem krwi, rozpalonych pozgda-
niem ust madame Hedwige. . !

I od tego, dnia miaty te pocatunki
powtarza¢ sie coraz czysciej i .coraz
czestszymi byly icli spotkania, spacery
i przyjemne sam na sani.

Lecz dla wiasnej wygody i dla unik-
niecia niepotrzebnych w podobnych wy-
padkach swiadkéw, kryli sie oboje mio-
dzi panstwo W sypialni pana stolnika li-
tewskiego, dokad kryjomu zachodzita
madame Hcdwige, necona stodyczg za-
kazanego owocu i rozkosznymi szepta-
mi, ktére w potmroku i ciszy stohiiko-
wej sypialni miaty dla niej tak widie (ni-
gdy niezapomnianego, uroku..

Madame Hedwige wyzywata sie w
tych schadzkach z pieknym i pociggaja-
cym kawalerem w catej petni, do same-
go dna uczuc¢ i nigdy nawet na mysl
'lej nie przyszto zastanawia¢ sie mad
swoimi postepkami.

Tak mijaty dni za dniami, peine nie-
tajonych tesknot, cichych Westchnien,
wielemoéwiacych spojrzen, usciskdw na-
mietnych i pocatunkoéw zarkich, co niby
ptomienie spalaty ich wargi.

Ale o ile pani Jadwiga pragnetaby
zawsze przebywaé z panem stolnikiem,
kochankiem tak subtelnym, tak bardzo
kochanym, o tyle sam Wolczyn sprzy-
krzyt jej sie juz. Juz te salony nie wy-
daly jej sie dostatecznymi dla siebie,
dos¢ swietnymi. Ona chciata btyszczec,
a im salony byty wspanialsze, tym owo
btyszczenie byto Swietniejsze. Chciala
olsniewac i hotdowa¢, a tutaj mogta bp
robi¢ w nader ograniczonym zakresie,

Na wkjskim eaawdrzu...

ze za$ tak jako$ wypadta, iz pa(n
stolnik litewski wybierat sie wiasnie
do Warszawy, a ze papa Strutynski,
ktéry znowu w stolicy bawit, o staro-
stwo ppeskie dla corki zabiegajgc, do-
magat sie przybycia pani Ciechanowiec-
kiej, stusznie rozumujac, iz zaden mez-
czyzna nie dokona tego,, Czego dokonac
potrafi piekna kobieta — wybrata sie
pani Jadwiga z matkg .do syreniego
grodu,
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Nowy grom

Zamierzywszy wyjazd d> Warszawy,
pan Jan Ciechanowiecki odkladat go
jednak z dnia na dzien, z tygodnia
na tydzien, jakby sie lekat jednak
spotka¢ znowu z niewierng, jakby sie
lekat swojej stabosci i urokh kuszacej
pieknosci zony.

A tym czasem ustuzne glosy donosity
do jego uszli raz pé raz nowe wiesci, '.0
o panu stolniku litewskim, romansuja-
cym z piekng niewierng w Wolczynie,
to o ubieganiu sie o jej wizglely innych
pandw i pahiat litewskich. Jedni twier-
dzili, iz otrzymat pan stolnik litew-
ski wiecej, niz sie spodziewat — dru-
dzy, ze wampirzyca sie drozy, mierzac
wysoko.

Wszystkie te ustuzne glosy zywym
ogniem piekty parna Jana, wywotujgc
bél serca, b6l dumy, ambicji i honoru.
I owe to gtosy, oo jak strzaly zatrute
uderzaly w niego, zmusity go w koncu
do zerwania sie z miejsca i pognania
do stolicy.

Stangt na Krakowskim Przedmiesciu
U znajomego swego pana lwanowskie-
go i zaledwie wypoczat troche po da-
lekiej drodze, poszedt rozpyla¢ o nie-
wierng. Ale. prawie na progu swych po-
szukiwan natkngt sie na brata, generata,
ktérego strasznie wzburzony wyglad
tkngt pana Jana jakim$ zlym przeczu-
ciem.

— Na Boga! Stanistawie, co tobie? —
zawotat Jan,
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— Wiec ty nic jeszcze nic wiesz, nie-
szczeSliwcze? — wybuchngt generat.

— Dowiem sie, gdy mi powiesz,.

— Otéz ta wampirzyca, ta diiablioa z
piekla rodem, cérka Strulynskiego i
jej godny rodzic, arcyszelma i arcykfe-
tacz, postarali sie o bo, ze tobie pdijelo
starostwo opeskie i oddano je tej wam-
pirzycy ucianskie;j.

— Na Boga! To by¢ nie moze!

— Moze, bo jest.

— Alez to zbrodnia, pogwatcenie kar-
dynalnych podstaw wolnosci i spra-
wiedliwosci! To zbrodnia nie majaca
rownej w dziejach Rzeczypospolitej!

-- Nie moéw mi o sprawiedliwosci, bo
mnie na samg mysl o tym najczarniej-
sza cholera zalewa. P6jdz do mnie, nm-
siniy sie naradzic.

(Pomysl jeno, moj Janie — mowit
generat, przemierzajgc komnate wielki-
mi krokami — ze starostwo opeskie od
niepamietnych czaséw zawsze byto w
naszych rekach. Odebranie nam go tc-
eritz, to juz nie zbrodnia, to grom bi-
jacy we Wszelkg wolnos$¢ naszg szla-
checka, grom bijacy w przywileje kro-
lewskie i w padania odwieczne. Tu
nie chodzi o same utraty z krélcw-
szezyzn, kle o zasadniczy tenor samego
wzynu. Dzi$ odebrano starostwo opeskie
nam. jutro odhierzc sie podobne sta-
rostwo komus$ innemu, a potem przyj-
dzie pozbawienie lego czy innego przy-
wileju, a bodajze nawet szlachectwu.

— Musim tedy zatozy¢ protest, po-
wbidmni¢ ksiecia pana i jego prosi¢
0 pomoc. A procz tego, trzeba nam u-
zyskai¢ postuchanie, u krola, aby mu
przedstawi¢ le samowole.

- Zanim do krdla, wpierw jmusimy
zaczag¢ od owego oczajduszy przekup-
negol ministra krolewskiego.  Sprawa
szaeberstwa z naszym starostwem lam,
a nie u krola, mnsiata by¢ targowana..

Dtugi czas lak radzili bracia,, po czym
zabrali sie do pisania .i rozsytania
pism, zawiadomien i prosb do wielkich
i matych protektoréw, do krewniakow,
klientow i przyjaciot.

Probowali nastepnie, uzyska¢ postu-
chanie u kréla, ale ilekro¢ zgtaszali
sig na Zamku, odpowiadano im zawsze,



Przy udz'ah krfila Jerzego i cztonkéw

w Atenach uroczysto$¢ 100-letniego jubileuszu miejscowego
Jerzego z siostrami, ks. Katrzyng i ks. lIreng podczas uroczystej

iz krol jegomos¢ niezdréw i nikogo
nic przyjmuje. Ciechanowieccy wie-
dzieli, ze nie jest to prawda, ale na to
nie mieli zadnej rady. Nic nie wsko-
rawszy tulaji, pojechali do ministra-,lecz
i lulaj spotkat ich zawdd.

— Pan minister zachorowat — odpo-
wiedzialno' im.

— Sngc jaka$ piekielna epidemia za-
panowata nagle ws$rdd najdostojniej-
szych o0s6b — rzucit 'Wzgardliwie ge-
nerat, opuszczajac progi patacu.

— Epidemia opeska — zauwazyt Jan.

A juz tez byly doszly listy Ciechano-
wieckich do adresatéw i jak Litwa i
Korona diuga i szeroka podniost sie
gwatt okrutny.

Odreczne pismo ksiecia Panie Ko-
chanku do Jana Ciechainowieckiego, na-
kazywato wnie$¢ skarge o rozwoéd bez
zwioki, po ktérym — pisat ksigze —
i przelew starostwa opeiskicg-O' na cOr-
ke grafa Strulynskiego upasé¢ musi.

Zjechat tez do stolicy i brat .Michata,
starosta domaski i teraz juz we dwoch
z generatem zaczeli pcha¢ Jana do roz-
wodu.

W owym okresie saskim, o ktorym
mowa, rozwody byty daleko eczestszym
zjawiskiem, niz dzisiaj i uwazano zia
zupetnie proste to, o czym powiada

Potocki w , MoratLach iz ,co pleban
zwigzat, rozwigze ksig'z sufragan®.
Ale sprawia rozwodowa Ciechano-

wieckiego miata ur6s¢ do zagadnienia
niemal panstwowego i nie mato wo-
dy naimacila ona w swoim czasie.
Gltowom dwéch wzajemnie zwalczaja-
cych sie obozow — Radziwittowi i
Czartoryskiemu - zalezato na perma-
nentnych wasniach miedzy ich stron-,

ni.kami — to wizimacialo- site fralkcyj
i izaibepieczato przed ewentualnymi
zdradami. To tez i Lu dygnitarze sie
wmieszali.

Partia radziwillowska, Swiecka i du-
chowna, przynaglata do rozwodu, ma-
jac "'na wzgledzie i rzeczywistg pomoc
nieszczesnemu staroscie, Natomiast fra-

rodziny krdélewskiej oraz korpusu dyplomatycznego,

odbyli rie
Na ilustracji widzimy kréla
akademii.

uniwersytetu.

kcja Familii, z biskupem Massalskim na
eczele partii 'koscielnej, sprzeciwili sie
eco sit.

Z-awrzato tedy jak w ulu dokota tej
sprawy rozwodowej Ciechanowiecldch.

Po oburzehilu w pierwszej chwili na
niecny postepek tescia, starosta zapiadl
znowu w swoj zwykly bezwiad i apatie.
Siedziat wcigz jeszcze w Warszawie,
nie wychodzit prawie nigdzie, pozosta-
wiajgc ktopoty roizwodioiwe braciom, ale
z dnia na dzien wybierat sie do Opsy.

W przeddzien swojego wyjajzdu ze
stolicy, dowiedziawszy sie o bytnosci
w Warszawie pana regimentairza Cien-
s,kiego-, poszedt pan Jan powita¢ i po-
zegnac¢ przyj,aciela, -a jkaprysUy Biocs zrza-
dzit, ze trafit wiasnie na szumne przy-
jecie u regtmehtairaa. W pierwszej chwili
zamierzat sie cofngé, bo to nie do za-
bawy byto mu teraz, ale juz go byt do-
strzegt sam pan reglinemlarz, chtop jak
dab wiekowy, olbrzymiej sity, i porwaw-
szy przyjaciela w ramiona”™ nawet gadac
sobie nie dat o odejsciu.

- A cbézem ja to Turek albo inny po-
ganin. mosterdziciju. aby$ moja goscing
pogardzal? — mowi! pan regimentarz.

— Rcgimemtarzu kochany — bronit
sie starosta — zwaz-ze, iz bryki stoja
zaprzezone i gotowe do drogi,

- A niecli sobie stojg. Posle zaraz
pachotka, by kazat konie wyprzac i po
harapie. Korzystatem ja niegdys$ z two-
jej goscinnosci w Opsio, razem biesia-
dowalismy u ksiecia papa w NieSwiezu

poizwol-ze tedy, abym i ja ci siie choé
w mizernej czesci odwzajemnit.

I nie chcac juz dalej stucha¢ zadnych
ttumaczen przyjaciela/, oddal go zaraz
w rece, corki swej Teodory, niewiasty
olbrzymiej sity, ktora mogta najtezsze-
go' chtopa oknem wyrzuci¢, co i czy-
nita’ gdy podpiwszy wiele, panowie
szlachta zaczynali zbytnio dokazywac i
swawoli¢, a sam poszedt wydac¢ polece-
nie pachotkowi.

Zgromadzenie iw- domu rcgiimientarza
byto dos¢ liczne i doborowe, sale Ciecha-
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nowiecki nie miat czasu przyjrze¢ mu
sie uwazniej’, gdyz zaraz na wstepie
jedna tylko osoba pochtioineta’ catg jego
uwage, a byta nig wiasna jego niewierna
matzonka.

Gdy ja ujrzat po tak ditugim niewidze-
niu, jeszcze piekniejsza, jeszcze bardziej
urocza i pociagajgcg niz przedtem, niz
kiedykolwiek — w oczach mu pociem-
niato i w gtowie zahuczato, jak w zar-
nach.

Podszedt do niej nap6t Swiadomie, i
zdobyt sie na nadzwyczajny wysitek
obojetnego zapytania o co$ pospolitego
i banalnego, chociaz wszystko w nim
rwato sie skarga i zalem, tesknotg i
mitoscig ku niej', ku tej jednej Jedyneji
na Swiecie.

Madame Hedwige na widok meza po-
bladta nieco pod barwinkiem i niespo-
kojnie rozejrzata sie dokota, jak gdyby
szukata oparcia w kim$ bliskim i przy-
jaznym sobie. A nic znalazitszy ni,kogo
odpowiedniego-, sprébowata sie opano-
waé, sttumié¢ wzruszenie.

Jan .stat przed nig i co$ mowit, czego
nie mogta nawet pojg¢. Zwolna jednak
przychodzita do siebie, hamowata wyru-
szenie, a gdy oczy na meza podniosta”™
byta to juz nieznana staroscie owia da-
ma Swiatowa,, ktora krélowata na salo-
nach warszawskich.

Zgromadzeni u regiimentarza goscie
byli to wszyscy-ludzie Swiatowi, ktorych
codziennym prawie karmem byty alko-
wiaine plotki i komeraze. Nie obce im
tez byly dzieje tego malzenstwa, ktore
oto spotkato sie znowu wbrew wiasnej
w-oli- i rozmawiato teiraz obojetnie i na-
poizér obco, a 'ktére obserwowaniu bar-
dzo dyskretnie, nie chcgc mu w tej roz-
mowie przeszkadizac.

Madame .Hedwige, wpatrujgc sie na
pél przymruzonymi oczami w twarz
meza, spostrzegta jego mizerie i powie-
dziata mu to.

— IHg, c6z? — odrzekt niaogdt spokoj-
nie starosta — troski, klopoty i bole
serdeczne nikogo nie utucza.

— Doprawdy? | czemuz tak bardzo
troskasz sie waépan? — spytata naiw-
nie.

- Czemu? As,ani wiesz najlepiej, bos
alfg i omega wszelkich moich trosk.

— Ja? Czyz moge, bedac od wacpana
w tak znacznym oddaleniu — trosk cie
nabawiac?

— Daleko- wiecej,
przy mnie byta.

— Ciekawam, jak to sie dzia¢ moze?

— Ty sama najlepiej to wiesz,, mada-
me, sama najlepiej wiesz... Nic dos¢ ci
byto nazwisko' moje niestawag -okryc,
nie dos¢ kala¢ méj honor po salonach
wotczynskich i warszawskich, jeszczcs-
ecic umyslili wespét z rodzicem godnosci
innie pozbawi¢, aby do reszty mnie po-
hanbi¢. Ale przebrata sie w tym miej-
scu miarka waszych nieprawosci.

- Monsieur, pan sie, zapominasz.

- As,gni dawnojuzzapomniata$, gdzie
kres nieuczciwosci i hanby! — rziucil
jej juz groznie, bona,wspomnienie tych
wszystkich krzywd, ktérych od niej, do-
znat, znobw go gorycz zalala.

— Pardon, monsieur, ale jesli przy-
szedte$ tu po to jedynie, aby mnie znie-
wazac, nic chce dituzej cie stuchac. .

Cigg dalszy w nast. numerze.

niz wtedy, gdybys



ADAM NASIELSKI.

Tajemnica

zamknietego gabinetu

Cien.  we magle... — Lak nazwat inspektor
Bernard Zbik owg zagadkowg i tajemniczg spra-
we, bodaj najbardziej zawiktang i nieuchwytng
w jego praktyce w Centrali Stuzby Sledcze/
w Warszawie — a to ze wzgledu na niezwykte
i niecodzienne otoczenie, w jakiem rozegrata sie
walka z cieniem.

Kazda zbrodnia zdarza sie przeciez w $ro-
dowisku niezwyktcm, patalogicznem, na podtozu
zwyrodnienia, choroby nerwow’, .lub tragedii kon-
fliktu, ktéry rujnuje najzdrowszy system nerwo-
wy za jednym zamachem i wktada Smierciono$ng
bron w reke i zabdjcze zamiary w umyst czto-
wieka, ktory nie mogt czy nie umiat sie oprzec
— i zabit. Tu jednak byto co$ wiecej. Nawet gdy-
by nie zaszta tragedia, teren i osoby dramatu
zwTOcityby na siebie uwage kazdego spostrze-
gawczego i inteligentnego cztowieka, jakiby je
poznat choéby powierzchownie. Fakt, ktory zmu-
sit wdadze $ledcze do ingerencji przez osobe
Bernarda Zbika byt tylko okazjg, motywem do
wnikniecia przez genialnego kryminologa i psy-
chologa w zakamarki zawiktanych dusz tajemni-
czych ludzi. Stowa: tajemniczy, niezwykly, za-
gadkowy i niecodziennyj jakich uzytem .powyzej
nie sg wcale naduzyte. Ludzie w ktérych kregu
zainteresowan rozegrata sie ,,sprawa grobowrca
Ozyrysa" istotnie byli takimi i oni sami wnale
tego nie negowali, przeciwmie, akcentowali ten
objaw na kazdym kroku i dlatego przedewszy-
stkiem $ledztwm, jakie podjat inspektor Zbik by-
to utrudnione i na pewnych odcinkach wrecz
niedostepne — bo napotykato na nieprzebyty
mur zdecydowanego milczenia. Z powmdu tych
to odcinkow wielki detektyw nazwat akcje tra-
fnie: dziataniem we mgle, szukaniem cienia w nie-
wyraznych oparach zgrozy i konieczno$ci zdo-
bywania gabczatych terenéw’ psychopatalogii lan-
cetem sprytu, odwagi i czarng lufg przerazenia.
Gdyby nie ten ostatni czynnik duchowy —
strach — ktéorym stawmy inspektor postuzyt
sie jako atutem niektérych ze swych posunie¢ —
kto wie, czy sprawa ,,Ozyrysa" dosztaby do roz-
patrzenia. ,,To jest cholernie niesamowite, panie
naczelniku"™ — powiedziat wywiadowca Wielgus.
I miat racje. Nie przesadzit ani na jote.

Grobowiec .Ozyrysa!l To egzotyczne okre$le-
nie odegrato w sprawie role’ symboliczng. ,Nic
wiec dziwnego, ze prasa nazwata dramat w Ban-
ku Potudniowym — sprawg grobowca Ozyrysa...

A dramat rozwingt sie niespodziewanie szyb-
ko i byta chwila — inspektor Zbik przyznat to
otwarcie — gdy madry i nieustraszony detektyw!'
chciat wycofac sie... z przerazenia. Ludzka rzecz
i nie moznaby go byto za to potepi¢. Nie nalezy
wcale do przyjemnosci mie¢ niezbitg Swiadomosc,
ze za chwile dosiegnie cie tajemnicza kula, za-
truta klinga cienkiego jak lis¢ kindzatu, ze o0$
twojego samochodu zostanie przepitowana, her-
bata lub kawa przyprawiona $miertelng dawka
cyjanku potasu. Takie historie czyta sie “wpraw-
dzie z emocjg i z napieciem z mitym dreszczy-
kiem specyficznej przyjemnos$ci. Wierzcie mi jed-
nak — przekonanie, ze za chwile $mier¢ moze
wyciggna¢ do nas swa koScistg dton, ze za na-
mi chodzi cztowiek, dla ktérego pojecia ryzyko
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przestato juz isliuec — to nie nalezy <o przy-
jemnosci, ani do emocji, nawet dla anachorety.
Takie uczucie i przeSwiadczenie wprost dobija
cztowieka psychicznie, odbiera mu rados$¢ zycia
i sprezysto$¢ miesni, ktére wiotczejg, paralizuje
dusze, dusi i dtawi oddech! i serce niczym sznur
szubienicy. 1 >

Z jednego jeszcze powodu sprawa grobowca
Ozyrysa bezwzglednie odslaje od innych wielkich
gier Bern. Zbika. Rozegrata sig ona mianowicie
w Srodowisku wielkiego przemystu miedzynarodo-
wego. W ugrupowaniu wiadcoéw'milionow’ zto-
tych, ludzi, ktorzy rzadza sie innemi kryteriami
i etykg rézng biegunowm od moralnosci zwyktych
$Smiertelnikdw’, szarych posiadaczy ksigzeczek o0sz-
czednosciowych, wychuehanych ¢wiartek loteryj-
nych i amatoréw' pot-czarnej w zadymionym
zaduchu nedznej iluzji. Dostownie: w $rodowi-
sku ludzi niezwyktych i niesamowitych, gdyz
innego okreslenia nie widze dla scharakteryzo-
wania osobnika, dla jakiego jedynym  celem
W zyciu jest gromadzenie potwornie wielkich
sum pienieznych, dyrygowanie jednostkami —
bez-kregowcami i ugrupowaniami niby sforg nie-
wolnikow' w kotnierzykach, ptawienie sie w miaz-
dzacych stabszego intrygach i duszenie otoczenia
ciezarem swego degenerowanego ogromu.

A jednak — okazato sie, ze i tacy ludzie
majg pod poncer/em niedostepnosci zwykta, sta-
biutkg, S$miertelng dusze, humanitarne porywy,
normalne idiosynkrazje i jakze ludzkie punkty
najmniejszego, a nawet zadnego oporu.

Wszystkie te okoliczno$ci razem wziete na-
daty ,tajemnicy grobowea Ozyrysa" owo tto nie-
zwyktos$ci, przerazenia i rzeczywistej zgrozy.

T
Spostrzezenia

Granatowy samochdd z zielong strzatkg kie-
runkowg zatrzymat sie z piskiem opon na mo-
krym, Sliskim asfalcie na Krakowskiem Przed-
miesciu. Nieopodal zgromadzita sie jak zwykle
w takich okolicznosciach grupa ludzi, ktorzy
zawsze i wazeclzie dysponujg sporg daw'kg zby-
tecznego czasu, niekoniecznie wynikaé muszaca
z bezrobocia lub braku zajecia. Policjant zajrzat
tylko przelotnie, poznat, zasalutowat i dat znak
pozwmlenia wjazdu.

— Oto, co znaczy by¢ cztowiekiem znanym
i popularnym.

— Przesada, Adasiu.
samochdd centrali.

Elegancki miody cztowiek przyjat ich w hal-
lu. obejrzat zaproszenie i uSmiechnat sie przymi-
lajgco i zupeinie zbytecznie. ZwTOcit sie bez
wahania dé wyzszego mezczyzny w doskonale
skrojonym fraku:

— Tedy, panie inspektorze.

Nizszy nieco, lecz réwniez wzrostu ponad
$redniego, przystojny miodzieniec mrugat zabaw-
nie okiem:

— Na zaproszeniu niema nic wiecej oprécz
imienia i nazwiska, a jednak zatytutowat cie in-
spektorem. Gzy teraz jeszcze masz zamiar zaprze-
cza¢, ze jeste$ popularny.

Bernard Zbik nie odpowiedziat odrazu.
Swoim zwyczajem rozejrzat sie bacznie, podszedt
do ogromnego lustra, poprawit krawat.

— Jezeli sprawia ci to istotnie przyjemnosc,
nie bede przeczyt. Bytbym nieco zdziwiony, gdy-
by mnie nazwat arcybiskupem Ilub Mahatmg
Gandhi.

Aspirant Adam Billewski nie podjat jatowe-
go sporu, gdyz umiat wyczuwac nastrdj i zreszta,
nie byto o co; trzeba spowaznieé¢ od czasu do cza-

Poznat najzwyczajniej



su. Bez zaktopotania obserwowal otoezenie wo-
koto. Licznie zgromadzone grupki osob. Wszy-
scy we frakach wielu z orderami i matzonkami,
sama elita — bal-raut w Resursie Obywatelskiej
pod protektoratem Pani Ministrowej Spraw Za-
granicznych to nie byle co. Poniewaz jednak po-
raz pierwszy w zyciu stat twarzg w twarz z tylo-
ma ambasadorami, przemystowcami i personami,
ba, z catym korpusem dyplomatycznym w War-
szawie — nic dziwnego, ze patrzat z zaciekawie-
niemii z [satysfakcjg. To samo czynit w tej chwili
inspektor Bernard Zbik, ale z innych powoddéw
i bez/satysfakcji na razie.

— Ciekaw jestem czy ona da si¢ nam widzie¢
— rzekt zagadkowo i niejasno.

— Kto?

— Kobieta, ktora przystata mi zaproszenie
na ten bal. Nie watpie bowiem ,zc to uczynita
kobieta.

Siegnat po zaproszenie i poraz moze dzie-
sigty przyjrzat mu sie dokiadnie. Pierwsze czte-
ry litery wygladaty jak poczatek stowa: Helena,
gle nazwiska nie mégt w zaden sposéb odcyfro-
wac¢ — zupetnie nieczytelne. Wczoraj w potudnie
nadeszto do Bernarda Zbika to zaproszenie na
dwie osoby i byt przekonany, ze to od ktérej$
z licznych znajomych adoratorek.

— Spobjrz — wreczyt karton aspirantowi. —
To wyglada jak Helena. Znam trzy Heleny, ale
na razie nie widze tu ani jednej z nich.

— Czy to takie wazne, kto ci przystat za-
proszenie, popularny cztowieku. Grunt, ze tu
jesteSmy i to zupeinie nie stuzbowo. Mndstwo
pieknych kobiet, doskonata orkiestra, dobre to-
warzystwo, ciekawe otoczenie. Bawmy sie! Czyz
zawsze musimy by¢ nastawieni na odkrywanie
tajemnic, kto, co kiedy, dlaczego i ktéredy? Chce
raz zapomnie¢ o tern, ze jestem oficerem policji
Sledczej. _

— To bardzo trudne — stwierdzit Zbik. Ale
wiasciwie Adam miat racje. Byli tu w charakterze
prywatnym i mogli sie cieszy¢, nie jak ten bied-
ny podkomisarz Grabowski, ktory stat tam za
kolumng i wiasnie uktonit sie dyskretnie Zbikowi.
Kierownictwo pierwszego komisarjalu P. P. w
Warszawie jest stanowczo stanowiskiem bardziej
eleganckim niz wygodnym.

Prawde mowigc i podkomisarz Grabowski
byt tu zbyteczny. Kazdy z obecnych, wazniej-
szych dyplomatow — bo o nich tu przedewszy-
stkicm chodzi — dysponowat wiasng stuzbg bez-
pieczenstwa. Naprzyklad siedzacego Lam, obok
kominka ambasadora sowieckiego strzeze gwar-
dia, ztozona z jedenastu uzbrojonych agentéw.
Tak, ze stuzbowy oficer komendy gtownej i kie-
rownik pierwszego komisariatu sg tu wiasciwie
tylko dla fasonu, ktéry stanowi notabene siedem-
dziesigt procent sztuki dyplomatycznej, pozo-
state trzydzieSci procent to: klamstwo z fasonem
i obtuda.

— PowinniSmy bawic¢ sie doskonale, Bernar-
dzie. BadZz co badz niecodzienne otoczenie. Za
trzesienie dyplomatéw. .Tak sie z takimi wtas-
ciwie gada?

— Najlepiej z bronig w reku — zazartowat
stawny detektyw ztoSliwie. Odktonil sie uprzej-
mie oficerowi inspekcyjnemu z drugiego oddziatu
sztabu i zwrdcit przytem uwage na jego Zte za-
wigzany krawat. Czyzby niedopatrzenie... Moze
co$ wiecej... Z takimi ludZzmi nigdy nie mozna
by¢ pewnym.

Odmoéwit lokajowi wypicia jakiego$ tadnego
i prawdopodobnie smacznego napoju i skierowat
kroki do palarni. Lubiat fotele klubowe i czut
lekkie rozleniwienie. Jakze chetnie bytby wyje-
chat na dodatkowy urlop. W drodze do dyskret-
nie oSwietlonego i obszernego pokoju zlustrowat
otoczenie swym wszystko widzgcym spojrze-
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niem, nie dostrzegt jednak narazie nic charaktery-
stycznego. Moze dlatego, ze tu wszystko byto
charakterystyczne.

— Spdjrz, Bernardzie, na tego chudego blon-
dyna obok filaru. Madra twarz. Ciekaw jestem
jaki to poset, bo...

— Zartujesz chyba. To agent sowiecki z gwar-
dii ochronnej ambasadora. Ma w kieszeni nape-
wno dwa ptaskie Colty i gotéw jest otworzyé
ogien zaporowy za najmniejszym podejrzeniem.
Tak samo jak jego towarzyszka, popijajgca co-
ktail z wdziekiem — jakby to byta czara trucizny
boletus cervinus.

Aspirant podnidést brwi w zdumieniu.

— | sadzisz, ze on odwazytby sie strzelac tu,
w tej sali, w takim ttumie, clo tych bezcennych
obrazéw i mebli.

Bernard Zbik skingt gtowg w zadumie. Naiw-
nosé ludzka zawsze wprawiata go w stan za-
myslenia.

— Mtodzianie, do strzelania nie jest potrzeb-
na odwaga — wystarczy nabity rewolwer. Wyj-
muje sie i naciska jezyczek spustowy. Tak, on
napewno odwazytby sie strzelic. Od tego on tu
jest i — wiasnie z powodu tej gotowosci nie do-
chodzi do strzelaniny. Si vis paéem... To sg dziw-
ni ludzie, Adasiu. Twdj ,,poset* ma napewno za-
proszenie na imie jakiego$ radcy, czy czego$
podbnego. Lecz w gruncie rzeczy oni sg wszyscy
zwyktymi agentami wraz z ich zwierzchnikami
w graniastych kapeluszach.

— Tam stoi piekna kobieta i uSmiecha sie
do nas — aspirant az mlasnagt z zachwytu. —
Spdjrz na te czarujagce oczy, otoczone lekka
mgietka. Poprosze jg pdzniej do tanca i zapytam
czy jej na imie Helena, o najmitejsza. Moze ona
przystata ci zaproszenie.

— Jezeli dwuletni pobyt w wiezieniu Surete
nie kazat jej zapomnie¢ tanga — mozesz jej
zaproponowac. Nawiasem moéwiac, bardzo zdolna
dziewczyna. Do Secret Intelligence Seiwice przesz-
ta podobno z Criminal Invesligation Departament,
ato juz co$ znaczy. MoOwig, ze operuje sprawnie
przy pomocy opium iinnych narkotykdéw iskton-
ny jestem temu uwierzy¢. SpoOjrz na jej nozdrza.

— Uwzigte$ sie, zeby mi popsu¢ humor, Ber-
nardzie. Wiem, ze to potrafisz ze swg diabologicz-
na_spostrzegawczoscig i erudycja. Czemu jednak
dzi$ ja wiasnie mam pasc¢ ofiarg.

— Nie badZz dziecinny. Watpie czy potrafit-
by$ bawi¢ sie w jej towarzystwie... chyba, ze
znasz dobrze kilku oficerow z wyzszej szkoty
wojennej lub z K. O.P.-u. Wtedy Venus z Intel-
ligence Seiwice mogtaby sie w tobie nawet za-
kocha¢ na pewien czas, bo ona leci na takie zna-
jomosci. Ci ludzie — uczynit szeroki gest dtonig
— sg zawsze i wszedzie nastawieni na badanie.
Ich wiadze i panstwa wymagajg od nich niezwy-
ktego wysitku umystu, Slepej karnosci i braku
btedéw; z chwilg, gdy zawodza, otrzymujg dy-
misje lub co$ gorszego jednoznaczacego o ile
chodzi o efekt. Dlatego stale czuwajg — przez co
rozmowa z takim jest pracg umystowg, gimna-
stykg mozgu, wreszcie —ale nigdy odpoczynkiem.

— Nie zgadzam sie z tobg. To zalezy od uspo-
sobienia.

— Aha! Znowu filozofia. SzczeSliwy wiek,
dwadziesScia piec¢ lat, kiedy nawet najzagorzalszy
egoista jest altruistg, a najbardziej zajety i rac-
jonalny cztowiek ma czas na wygtupianie sie
na tematy, ktdre go nic nie mogg obchodzié.
Poczekaj kilka lat, Adasiu, spowazniejesz i mach-
niesz rekg na wiele idiosynkrazyj, jakie obecnie
nazywasz ambicjami, zainteresowaniami i namie-
tnoSciami. Psiakrew! — jeste$ zaraZzliwy — us-
miechnat sie inspektor. — ChodZ, musimy co$
zjes¢. Jedzenie zabija mySlenie.



Wstat odrazu i skingt na aspiranta. Bufet
miesScit sie w bocznej sali. Natychmiast podszedt
do nich elegancki kelner, wskazat miejsca i przy-
jat zamdwienie.

— Dobra obstuga.

— Nie zte pienigdze — usmiechnat sie Zbik
z przekagsem. — Nie ogladaj sie w tyt. Kto$ nas
obserwuje.

— Kobieta? Moze twoja Helena.

— Mezczyzna. Wiasciwie nie powinienem sie
dziwi¢. Wszyscy tu obserwujg sie nawzajem. Po-
to miedzy innemi zaprasza sie dyplomatow na
rauty. Co za ciekawa twarz...

Patrzal na wysokiego cziowieka o stanow-
czym profilu. Skronie miat lekko przyprészone
siwizng ale cere jeszcze Swiezg i rzezkg. Lekko
naprzéd poddany podbrddek i Sciggniete waskie
wargi znamionowaty energie i sile woli. Stat przy
bufecie i rozmawiat z jakim$ réwniez starannie
jak on sam ubranym mitodziencem — ale Zbik
byt pewny, ze zaobserwowany przezeh mezczyz-
na nie stucha, co sie do niego moéwi. Pomimo ca-
tej twardoSci swej postawy cziowiek ten wygla-
adt jak potprzytomny.

Bernard Zbik nie mégt jednak przypatrywaé
mu sie dtugo, bo zastoni! go witasnie nadchodza-
cy szczupty cziowiek w sportowym ubraniu i o
znanej obu detektywom twarzy. Naplecach dzwi-
gat aparat filmowy. Na widok Zbika skingt z usza-
nowaniem gtowg swemu bytemu szefowi.

— Dobry wieczér, panie inspektorze. Lepiej
fotografowac¢ zywych niz umarlakéw. Wcale nie
zatuje ze wystgpitem. Ale musze juz wiaé. —
Pozegnat sie.

— Bartosz czuje sie w swoim zywiole od
kiedy z Urzedu Sledczego przeszedt do P.A.T.-a.
Zaraz przezyjemy watpliwg przyjemnos¢ uwiecz-
niania na tasmie filmowej. Swiat jest w gruncie
rzeczy fatalnie monotonny.

— A ty by$ chciat, Zbiku, aby codziennie
kogo$ mordowano w tajemniczy sposéb. Od cza-
su morderstwa Karola du Saule nie miate$ cie-
kawego S$ledztwa.

— Pal to sze$¢. Teraz sie napijemy.

Fotograf urzedowej agencji tlumaczyt co$
oficerowi z ,,dwdjkill gestykulujagc zywo. Pokazy-
wat mu jaka$ kartke czy bilet wizytowy. Bernard
Zbik nie patrzat juz w tamtg strone. Cztowiek
o stanowczym, twardym profilu zainteresowat
go jednak. W wyrazie jego niezgtebionych oczu
byto co$ niezwykitego.

— Zaczekaj tu.

Po tym krétkim zdaniu inspektor wstat,
zblizyt sie do bufetu i niby niechcacy potracit
w tokie¢ stojgcego. _

— Pardon! Inspektor Bernard Zbik.

Przerazit sie nieomal pod wptywem spojrze-
nia, jakie nan padto przez okamgnienie. Lecz
moze byto to ztudzenie, bo potrgcony ,,nieumysl-
nie" uSmiechnat sie i skingt gtowa.

— Stokowski.

— Mam nadzieje, ze nie sprawitem panu bélu
mojg niezgrabnos$cig. Chcialem wzig¢ zapatke.

— Aha! | panski towarzysz pali papierosa.
Ciekawe.

Bernard Zbik zmieszat sie tylko na chwile,
ustyszawszy to zdanie z ust miodego towarzysza,
cztowieka, ktory go tak zainteresowat. Opano-
wat sie jednak odrazu, skionit sie bez zazenowa-
nia obu panom i wrdcit do stolika, gdzie czekat
nan zaciekawiony aspirant, wiedzac, ze Bernard
Zbik niczego nie robi bez powodu. Jeszcze poét
minuty po zmieszaniu sie Stokowskiego i jego
bystrego towarzysza z tlumem bawigcych sie
na raucie osob, do$¢ naog6t opanowany inspe-
ktor siedziat jak oniemiaty. Wreszcie ocknat sie,
zapalit wygasty papierosispojrzat na aspiranta.
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— Ten z siwemi skroniami nazywa sie Sto-
kowski, bardzo ciekawa twarz. Jego towarzysz,
ten miodzik jest bardzo bystry i rozgarniety.
Powiedziat mi prawde prosto z mostu. Moge sie
jednak zatozy¢ o co chcesz, ze...

— Ze..?

— Ten wysoki siwy jest w strachu. On jest
Smiertelnie przerazony.

Aspirant nauczyt sie juz nie lekcewazy¢ spo-
strzezen swego przyjaciela. Tym razem nie zro-
zumiat wszelako.

— Czego on sig moze obawiac?

—Smierci — odpart inspektor Zbik z gle-
bokiem przekonaniem. — Strach wyziera z kaz-
dego cala jego istoty. Jestem tego prawic pewny.

— Moze sie przeciez mylisz.

— To nie wazne. Sg dziedziny w psycho-
logii ludzkiej, w ktorych jestem, — ze sie wyraze
zarozumiale — nieomylny. Palce mu drzaty,
a oczy — czy ty wiesz jakie znaczenie ma wy-
raz oczu...

Zamyslit sie powaznie i powtdrzyt dla pa-
mieci: Stokowski. Byt pewny, ze styszal juz
kiedy$ to nazwisko i.. W tej samej chwili za-
brzmiat gong, zapraszajacy do stotu, Stokowski
i jego dymysiny towarzysz znikneli z oczu obu
detektywow. Przez dalszy cigg rautu, trwaja-
cego trzy godziny, Bernard Zbik nie u1rza’r go
juz, pomimo, ze szukat go —i pomimo, ze umiat
szuka¢. Odniost nienormalne wrazenie, ze pan
Stokowski uciekt.

— Wiesz, — nie patrzat na aspiranta, gdy
schodzili po wspaniatych schodach — miatem
ochote zapyta¢ go o pozwolenie na bron.

— Kogo? — Adam Billewski oddawna juz

myslat o czem$ innem.

— Tego... Stokowskiego.

— Byt przeciez we fraku i na balu.
mu bron.

— Miat w kieszeni na piersiach rewolwer
duzego kalibru. Poznatem to po wypuktoSciach.

— Dlaczego ten cziowiek tak cie zaintere-
sowat, Bernardzie.

— Dziwne, nieprawdaz. Duzo bym dat w tej
chwili za odpowiedz na dwa pytania.

— Pierwsze?

—Jak diugo bedzie jeszcze zyt pan Stoko-
wski.

— A drugie — zainteresowat sie aspirant.

— Kiedy pan Stokowski zwrdci sie do po-
licji o ochrone swego zycia — i czy zwroci sie
Dziwny dzis jestem, Adasiu — jak sadzisz... Za-
czynam przemawiac¢ stylem Edgara Wallace‘a.

— Zapomniate$ o trzecim pytaniu.

— 7 i

— To nie wazne.

O wiele pdzniej okazato sig, ze Lo byto wtas-
nie najwazniejsze.

Na co

M.
Prognoza

W przestronnym, niskim gabinecie bez ume-
blowania byto jak zwykle cicho i powaznie.
Wymagaty tego i czas i miejsce. Tylko wazon
alabastrowy z czerwonymi 1 biatymi astrami,
stojagcy na rogu biurka przy oknie nadat temu
pokojowi nieco prywatnos$ci. Wrazenie to zacie-
rato sie wobec trzech telefonow,, portretow trzech
Prezydentéw i Marszatka oraz catego stosu ,ka-
watkow", przygotowanych do podpisu. Byto ci-
cho. W korytarzach Wydziatlu Czwartego Ko-
mendy Gtdéwnej panowatl spokdj i nastrojowa
powaga.

Cigg dalszy w nastepnym numerze.



CHWILA ZASTANOWIENIA
ROZSYPANKA

ut. ,,Eros".

Na — osz — lo — rym — w — ki6 —
dza — te — réd — nie — cze — sta —
sic —kaz — przy — de — la — zwy —
g0 mecza — 0 —je — by «— niem —bu
— wae— swe —adii — go - je — ,Sp0 —
na —dar — naj — .stwo — da - trwat
—a men. — szvm — cie —a fun.

Powyzsze sylaby nalezy lak poskiada¢, aby
powstato znane powiedzenie p. Prezydenta I-
gnacego Moscickiego.

WYRAZ W TRZECH ZNACZENIACH
pod. L. K- Bydgoszcz.

Pierwszy raz jest zwierzem,
w0 znowu narzedziem,

Lub znakiem choroby,

Co niszczy wiek miody.

Za rozwigzanie powyzszych zadan redakcja
wyznacza nagrody w po'tc.ci ksigzek. Rozwig-
zania nalezy nadsyla¢ do piatku, 7 maja br.

R02W|qzan|e zadan z numeru 1% , Moich Po-
wiesci" Krzyz magiczny 1) ' Ciechanow.
2) Wejherowo. 3) Rawa Ruska. Bilety wi-
z;ll(towe: 1) Kamieniarz. 2) Lekarz. 3) Ap-
tekarz.

Trafne rozwigzania nadestali: pp. Stanistaw

Figurski — Parteczyny, Franciszek Manuszew-
ski — Grudzigdz, Aszy Makurat — Gdy-
nia, Ludwika PukowiczOwna —a Poznan, Ed-
mund Wiodarczak — Kruszwica, Antoni 'Wasi-
lewski — Grudzigdz, Eryk Modrzejak — Ka-
mieniska, Julian Sommer — Grudzigdz, Ka-
rol Potera — Czersk.

Nagrody w drodze losowania przypadty pp:
Ludwice Pukowiczéwnie z Poznania i Karo-
lowi .Polerze z Czerska.

H-U-M -0 -R

MEDYCYNA

Pan Stanistaw dostat ataku Slepej Kiszki.
Wezwany lekarz stwierdzit konieczno$¢ natych-
miastowej operacji. Pan Stanistaw' nie clice sig
jednak zgodzic.

Wole umrze¢, niz poddac¢ sie operacji

m—- Alez drogi panie uspokaja go lekarz
— przeciez jedno z drugiem mozna doskonale
pogodzic!...

NA RATY

m— Podoba mi sie ten samochdd. lle kosztu-
je?

— Sze$¢ tysiecy ztotych.

— A jezeli na raty?

— Dwanascie tysiecy, ale potowa pilatna z
gory!

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez poczte

miesiecznie 1 ztoty, kwartalnie 3,00 ztote. Pod opaska

DOBRA POSADA

— A co, kumie, robi wasz syn w miescie?
O, jemu sie tam doskonale powodzi.
Dostat $wietng posade. Ostatnio pisat mi na-
wet, ze zostat neurastenikiem...

PRZEZORNOSC

— Dlaczego stoi pan zawsze przed drzwia-

mi, gdy panska zona Spiewa?
— Zeby, ludzie nie mysleli, ze jg bije.
KOCHAJACY WNUCZEK
—a Tatusiu, jak dorosne, to sie ozenie z

babcia. Babcia taka kochana.
— Nie niozesz sig¢ zeni¢ z mojg mamusia.
— A tatu$ to przeciez ozenit sie z moja
mamusig.

W SZKOLE
— Jasiu, powiedz mi, do czego stuzg uszy?
—e Zeby czapka nie spadata na nos i oczy,
panie profesorze.
NA LEKCJI

— Co bylo najgorsze w potopie?
— To, ze ludzie nie znali wtedy parasoli.

BIBLJI

PRZEZ TELEFON

— Czy kto$ do mnie telefonowat? — py-
ta pani po przyjsciu do domu swej niezbyt ma-
drej Marysi.

— Owszem, .prosze pani, jaka$ pani.

Czy zostawita nazwisko?

— Jak?
— Moéwita, ze si¢ nazywa Emjak Marta...
— Em jak Maria, prosze pani, co$ jesz-

cze mowita, ale za’roiylam juz stuchawke.

FIZJOGNOMISTA

Ulica w $réddmiesciu. Jaki$ malec opiera swoi
rower o Sciang i kieruje sie do pobliskiego
sklepu z materiatami pismiennymi.

Nagle zaniepokojony zawraca i odzywa sie
grzecznle do jakiego$ elegancko odzianego prze-
chodnia. :

— Czy nie mogitby pan przez chwile po-
pilnowa¢ mojego roweru?

— Dobrze, mo6i maty, ale czy nie boisz sie
Ze ¢l go ukradne’7
Nie, prosze pana — odpowiada brzdac
z przekonaniem. — Jest pan za elegancki na
to. Taki typ jak pan, moze ukras¢ auto, ale
nie rower!

DZIEDZICZNOSC

— Czy w rodzinie panskiej nie byto kogos
chorego umystowo?

— A tak, panie doktorze, moja siostra w
ubiegtym roku odmowita swej reki bogatemu
cziow iekowi.

L AGODNOSC

Zona: — Mnie zawdzieczasz, ze jeste$ tern,
czem cie zrobitam!

Maz: Dobrze, moja droga, nie robige ci
przeciez z tej racji zadnych wymowek.

REDAKCJA |

ADMINISTRACJA
Znin  (Wlkp.),

ulica Sniadeckich 8

SPRYTNY- DZIECIAK

lezeli zawotam

policjanta.
Dobrze, mamusiu, to ja powiem, ze nie
mamy pozwolenia na radio.

nie bedziesz grzeczny,

NASZE DZIECI

Podczas gdy pani W. szminkuje sobie usta
przed lustrem, maly jej synek przyglada sie
temu z zainteresowaniem. Woreszcie pyta:

Mamusiu! Czy to prawda, ze czerwone
usta sg dowodem zdrowia?

— Pewnie! — odpowiada matka.

W takim razie jeste§ z prawej strony
zdrowsza anizeli z lewej.

BODAJ TO BYC BOGATYM

Dwaj bezrobotni przygladajg sie jakiemus$
jegomosciowi, ktory, ubrany w eleganckie fu-
tro podchodzi do termometru i odczytuje tem-
perature.

Patrz, Felek — odzywa sie jeden —
takiemu bogaczowi we futrze to dobrze. On
musi dopiero patrze¢ na termometr, zeby wie-
dzie¢, czy zimno czy nie!

DOBROCZYNCA

— Shuchaj Maksiti! Skad u ciebie to cudne
auto?

— Loteria fantowa na cel dobroczynny!
— Co? Na ciebie padta gtéwna wygrana?

— To nie... ale ja urzadzitem te loterie...
....0.........0........O.....a

— To jest dla mnie niezrozumiate, dlacze-
'‘go pani zyczy sobie, abym napetniata butelki
za pomocg tego dziwnego instrumentu?

CUNY OGLOSZEN: 11 strona
1/2 strony 225.— ziotych i t d.

450,—  ziotych.
Wiersz milime

i zagranicg miesiecznie zl 150, kwartalnie z+ 4,50. P. K. O. Nr. 207.393. — Telefon 32 irowy .szeroko$ci 32 mm 25 groszy. Drobne ogto-
Nr. pojedynczy 30 gr. W razie wypadkéw, spowodo- A : . . . szenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla poszuku-
Wanch):hJ s%/lq \X/yzszq? przeszkod Wypzakladzie,pstrajku Rekopisow niezaméw. nie zwraca sie. jacych pracy 5% pr):)cent zn?ﬁki. yZa zasfrzeienie
itp., wydawnictwo nie odpowiada za dostarczenie pisma, Woystarczy adresowal miejsca doheza sie 50 procent. Ogtoszenia przyj-
a prenumeratorzy nie majag prawa do odszkodowania ~MOJE POWIESCI” — ZNIN muje .sie najpézniej 12-cie dni przed datg numeru.
UWAGI OGOLNE: Administracja nie przyjmuje odpowiedzialnoéci za termin .ogtoszenia oraz za zgube feib zniszczenie matryc i klisz. Zastrzezenie miejsca
obowigzuje Administracje tylko wewezas, gdy za takie zastrzezenie zostanie zaptacona precwidjdaiia w cenniku 50 proc, nadwyzka. — Omytki, ktore
zasadniczo nie zmieniajg tresci ogtoszenia, nie upowazniajg do zadania zwrotu gotéwki, ani €z nie zobowiazujg Administracji do bezptatnego powtdrzenia
ogtoszenia. — Uzasadnione reklamacje bedauwzgledniane o ile zostang wniesione do dni 8-natu: od  daty ukazania sie ogtoszenia, lub od daty otrzymania
rachunku. Podwyzka cen ogtoszen moze nastgpic w kazdym czasie 1 obowiazywac bedzie rowniez te ogtoszenia,  ktore zostaty zamdwione poprzednio,
a nie byly zgory zaptacone. — Wydawnictwo zastrzega sobie prawo nie umieszczania catego ogtoszenia, wzgl. jego czesci bez podania powodéw. Komuni-

nie umieszcza

katéw .bezptatnych
1 milimetr,

stawa. obliczenia jest

sie.
w  jednym

Redaktor naczelny i wydawca: Alfred Ksycki.

Znizek nie udziela sie.
famie.— Strona w tekscie ma 3 tamy podwéjne i 68 mm. Siréna.

Zaktady Wydawnicze Alfred Ksycki w Zninie

Red. Maria Zemmleréwna

odpow.:

— ROZMIAR STRONY DRUKU; Wysokosc

szeroko$¢ 212 mm. Pod-
taméow & 34 mm.

300 mm,
tekstem ma 6
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